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El emperador em Vichy.

Nada mas sencillo que la casa que habita el empera-
dor en Vichy. Componese de un vestibulo, dos salonci-
los y un comedor en el piso bajo, todo ello guarnecido
de muebles mas comodos que suntuosos ; caoba en los
salones y nogal en el comedor ;: nada brilla, exceplo al-
gunos bronces de chimenea. En el primer piso esta el
cuarto de dormir, y al lado se halla el gabinete de tra-
bajo con sola una ventana. En este gabinele hay un es-
tanlte con los libros que acompanan por do quiera al
nuevo historiador de Cesar, y una mesa con el manus-
crito que toca en el dia a sus altimas paginas. El cuar-
lo siguiente es para el edecan, y el segundo piso se

halla ocupado por el servicio personal de Su Majestad.

En el segundo pabellon habitan M. Moquart, senadoy
y Jele del gabinele del emperador: el coronel conde
Lepic, el coronel marques de Toulongeon, M. Vassard,
comandante de escuadron y oficial de ordenanza; el co-
mandante Oppermann, y M. Pietri, agregado a la se-
cretaria.

Cada uno de estos pabellones, construidos este afo,
no cuesta mas de cuarenla y cinco mil francos. El em-
perador ha querido que lodo, lo mismo los muebles que
el inmueble, fuese productlo del pais, y solo se han lleva-
do de Paris algunos bronces de adorno.

El Jardin es tan modesto como las construcciones.

| T 7

IF|

l|'1|
|}

'l

::|
!
¥

i
Il]‘

|
|

|

|
|

|

|
i
|

|
'rh

;
|

|

|

!i

o= -
——— ——— -
e — —— = % - . ——————— -
— = = \ = - —— =
o s ————— = — '\' T —s e e —
e - — - - —_ - - = - —= — i — - = - )
_— e = = — i === T == ———— e —————
E—— = 7 —————— — — == = —= e ———— e
e = —— — = = I e —= e e —— e — & — —
—— = = — = == = J = - = = — = ———— e ——" .
S— = e = —— T ——_ = = e —— — . —_
e————— = ——— = —= T “'“:h — ,'__". —r = — _ = — ——— == - — m——— =
—— — e —— ] -E — T — = — = — E— — o — — —
T T e— e —e— - — T — - e — e ——————
= == = — = ——— = ———— -
PR —— — _—— T —— i — —— — p—
e - - —— — ——— — i ———— = = e ==
— e e — e __--—r'——__—"'_—__'__.._.r,_ —_——
— — = E =
e ————
e
—— = %
= ————
e i . f,
—_— - ——
=T —
b — - - -
——
.__r B —
—rt T
— —
=
TS =
= =
=
= | 1 =
== - -
- i =
==
= v
=
- = I.—
~ =2 =
=
-
-
=
= e )
= ] -
3 |
- r
||| HIAT
= i
1] oy
1l
i !
T AT
A
5 i ’ ER
I
::--,.—._: ]
! 't E_ﬂ;—;} by .-:1_;'-
& | A _
1 k2 2 ] 5 -
| | 5 E ‘ﬁ!- .
ik ! i i - T e e
1 = —
. - -
| I A T Il el L
{ | ] " lJI;_ f -
\ ILAFES S | ﬂ ] e L =
e 12 % H i R = - Tt e T T,
> iy R i e m e 1E==
’ § 4 ol b 1 — 2t = — = .
MOETR e I. ?.I] '_-I-i'-ﬂl_'\"l i‘! £ e —— - e S T T e = L] L )
& ..'."J f 1|l rELLLE) —— == ———— e ek i el il
) - J.dl--—":_ e e o= S —— e — = et '.1|' ..l_--,"
— S— - - v |
Bk L — = = — —— e === i il ] Y
m— - - ety R '
\ H‘,—] = == ==l 1§
h I| (] ok - ——t. .
ik :-ﬂ — e = e
i Ll e — —=
———— — —
s e —
= -
—
o §
I s
x-\-.l - = —— !
- —— — -
-
L
—_—— \.‘
:
:
---—-.-'r
= — - — e .-—- p—
= = == T
F‘. e —
—_— - — =r
— - e
T — —
= ] =
—— z = - - . T - _— | i
- - = - = = — = g e = o e e . . E——
i - = = = = — — T = - M ———  —— R -
— — . - — il = = - i, ™ T TR ; | e
- e -_..._.',-.o-l'l'-. . —— —— e _|______,_J' . = 2 p E T =3 e e o= —— ll.‘. i
Y e e e = el e e e e e — T N v e A Wik
R LT R — A e m— -"' e — e R ——— ] e e r—— — ,f:.._.r f_..'tr.-.r.l #.-.'ﬁlqi":
m—— T

Mimsteno de ducacion, Cultura 'y Deporte

La cusa del emperador Napoleon III cn Vichy.
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RBilbaeo.

X,

Mucho se ha cavilado y se ha escrilo sobre la elimo-
logia que lleva desde su fundacion la perla del Ibaiza-
bal, como con mucha razon se llama a la opulenta 'y
hermosa villa de Bilbao. |

Es socorridisima malteria la de las etimologias, por-
(que a la imaginacion y al ingenio ofrece vastisimo cam-
poen que lucirse y ejercilarse; pero tambien requiere
conocimientos lengiuisticos y arqueologicos, que el au-
tor de este libro no posee, por cuya razon y por ser
enemigo de divagaciones, dira lisa y llanamente que
cree, como nuestro juicioso y erudito Iturriza, que Bil-
bao es sincope de Biribilbao, que en lengua vascongada
denota Badoredondo.

El nombre de los pueblos vascongados expresa ge-
neralmente las condiciones fisicas, climatologicas, etc.,
de la localidad, de lo cual son buenos lestigos los de
Portugalete (Puerto allo), Trucios 6 en su origen liur-
rioz (Fuente fria), Ordufia (Sobre-agua), Marquina (Lin-
dero), Guerricaiz (Loma [ragosa) y otros que por evitar
prolijidad no citamos. Aun hoy, en que los muelles 0
diques han modificado el area de Bilba y el alveo del
Ihaizaba!. puede darse a Bilbao sin impropiedad el nom-
bre de Bado-redondo, atendiendo a la forma que con-
serva la canal a espalda de la iglesia de San Anton.
Esta fopma debia ser mucho mas pronunciada hacia lo
que hoy se llama el Arenal, cuando se fundo Bilbao.

Nogotros creemos haber visto en el siglo XIII el ter-
reno en que se fundo Bilbao @ principios del siglo XI1V.
Lo que hemos leido en documentos anleriores al afo
1300 ; lo que nos dice la carta-puebla que tiene esla 16
cha; la obseryacion de la tendencia general de los rios

las mareas, v sobre lodo el estudio del terreno en que
FH villa de Bilbao esta fundada, nos han dado a conocer,
como si lo hubiéramos visto, lo que este rincon era an-
tes de edificarse en ¢l las mil casas que hoy le ocupan.

Figurémonos que estamos a fines del siglo XIII ; fi-
gurémonos que hemos oido al bueno de don Diego Lo-
pez de Haro que « en el nombre de Dios ¢ la Virgen
hienaventurada ¢ con placer de lodos los vizcainos,
quiere facer nuevamente poblacion ¢ villa de parte de
Begona do le dicen el puerto de Bilbao; » figurémonos
que subimos al cerro de Miravilla para ver desde alli si
c{{:rn Diego anda 6 no desacertado en la eleccion de su
sitio para poblar, y figurémonos, por tltimo, que diri-
gimos la visla al sitio en que el sefior de Vizcaya ha
puesto la suya. ;Qué es lo que vemos de parte de Be-
oona do le dicen el pnerto de Bilbao?

Vemos, entre el rio y la montafia, una llanura de for-
ma oblonga cuyos extremos mas distantes (ue corres-
ponden 4 Poniente y Oriente, distan entre s1 sobre seis
mil pies.

Vemos, hacia el extremo occidental de este ovalo cuyo

costado Sur bafia el Ibaizabal, una gran ensenada o are-

nal, cuyo primer lérmino cubren las aguas del rio, cuyo
segundo teemino queda en seco en las mareas bajas, y
cuyo ultimo término esta cubierto de espesos juncales.

Vemos, siguiendo el lado del 1baizabal, varias lorres
solariegas de los linajes de Zamudio, Leguizamon, Ar-
l‘mianﬂﬁa, Zangroniz, Begonalza, Barrondo y oiros, y
un castillejo, a cuyo pié hay un puente, por el cual se
comunican los moradores del lugar que describimos con
los de la orilla opuesta, donde se ven muchas ruinas y
algunas casas mezquinas, habiladas por pescadores y
venaqueros, y dominadas por algunas lorres solariegas
escalonadas en la [alda del cerro donde nos hallamos.

Vemos aproximadamente en el centro del ovalo una
iglesia gotica dedicada al apostol Santiago y fundada
hacia el siglo X por los linajes que lienen sus solares
junto a ella. |

Vemos desde el juncal que hemos mencionado, y ocu-
pando la mayor parte del espacio comprendido dentro
del dvalo, huertas mas favorecidas por la naturaleza que
por el arte, algunas torres en torno de la iglesia, y al-
gunas casas mezquinas guarecicndose bajo la montaia
por toda la estrada que forma el lado Norle del espacio
que describimos.

Y vemos, por fin, en la ensenada del arenal en todo
fiempo multitud de barquichuelos de pescadores y ve-
naqueros, y cuando reinan los temporales en el gollo
cantabrico, buques de gran porte que vienen a refugiar-
se en el Juncal de Begoiia en virtud de convenio cele-
brado con esta republica por la villa de Castro-Urdiales,
que por el desabrigo de su puerto no puede poner a se-
ouro los muchos buques que acuden a ¢l.

Tal era Bilbao, en nuestro humilde concepto, cuando
don Diego Lopez de Haro, decimoquinto sefior de Viz-
caya. expidio su carta-puebla en Valladolid a 15 de ju-
lio del afio 1300, sefialando por términos a la nueva
poblacion « dende el puntal del fondon de Zornoza do
se juntan amas lag aguas, ribera del agua arriba que
viene de Valmaseda, fasta el arroyo que viene por somo
del campo de Zornoza, é dende ansi como va el cerro
arriba fasta el sel de Eguiluz a Fagassarriza, € 4 Olalu-
ceta, ¢ 2 Bujana de Susto ansi como viene por encima
de la sierra, e al bado de Echévarri, e dende conio va
el camino de Echeévarri fasta el camino de la sierra de

Ganguren, ¢ dende fasta ¢l fondo de Deusto derecho de’

Luchana, » términos todos estos que aproximadamente
se reducen a las eordilleras de montanas que deseubri-
mos desde Bilbao. :

; Tuvo Bilbao otro nombre y fue asiento de olra po-
blacion importante antes de la caria-puebla de 1300 ?
Eso es lo que procuramos ahora averiguar.
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Describiendo Plinio los limites de Cantabria, dice:
« La orilla inmediata a la Espaiia citerior y el sitio de la
Tarraconense empieza desde el Pirineo por la parte del
Océano y siguen hacia el Poniente 108 bosques de los
vascones éque eran los navarros); Olarss, los lugares
de los vardulos, que son Morosgi, Menosca, Vesperies,
el puerto de Amano, que es donde ahora Flaviovriga,
colonia de nueve ciudades y rvegion de canlabros, el rio
Sanda v el puerto de la Victoria de los juliobrigenses,
del que distan cuarenta millas las fuentes del Ebro. »

De esle texto resulla pues que en la region cantabri-
ca el puerto y pueblo importantes que precedian inme-
diatamente al puerto de la Victoria, siluado, segun las
mayores probabilidades, en Santona, era Flaviobriga en
el puerlo de Amano (Amanum portus).

Tambien hay otro texto segun el cual el emperador
Vespasiano fundo a Flaviobriga en las ruinas del puerto
de Amano, uno de los mas notables del Asia.

En vista de estos lextos, ,se puede senialar de una
manera indisputable el silio en que estuvo el puerto de
Amano y por consiguienie Flaviobriga ? La prueba de
que este sitio es disputable esta en que los autores han

isputado muchisimo sobre si corresponde a Bermeo, 0
4 Bilbao, 0 a Portugalete, 6 a Laredo; pero el autor de
esle libro, despues de haber leido cuanto se ha escrito so-
bre el particular, y despues de haber meditado mucho so-
brelo que ha leido, pone la mano sobre el corazony dice,
con ¢l sentimiento de que su opinion sea lan poco au-
lorizada, que esta firmemente persuadido de que el puer-
to Amano estuvo en Abando, y la ciudad Flaviobriga
se extendio desde la Vega de Abando a Bilbao la Vieja.
Castro-Urdiales ha tenido muchos votos en su favor en
este ruidoso litigio, por la unica razon de que en sus
cercanias existe un valle que lleva el nombre de Sa-
mano.

— Pero, sefior, dicen los impugnadores de Castro, si
no es verosimil que allado de un puerto tan importante
como el de la Victoria se estableciese otro tan impor-
tante como Amano 6 Flaviobriga.

— Tsa observacion no es del todo desalinada, con-
testan los partidarios de Castro.

— Pero si 4 la desembocadura del valle de Samano
en el mar le ha negado la naluraleza toda condicion de
puerlo, porgue lasolas baten acuel silio perpetuamente
vy alli no hay area para edificar ciudad alguna impor-
tante. :

— Estamos conformes.

—— Si la peninsula en que esta fundado Castro tampo-
co tiene condicion alguna de puerto, como la misma
villa ha alegado mas de una vez, queriendo probar que
si se reincorporase a Vizcaya ninguna competencia ten-
dria que temer Bilbao de Castro-Urdiales, cuyo fondea-
dero es de los que Don Alonso el Sabio califico en las
Yartidas de playas 0 piclagos.

— Hablan Vds. como un libro.

— Si la llanura de Samano no ha podido ser puerto
ni cosa que lo valga, porque esta muy relirado del mar,
y el rio que la riega no es ni ha podido ser navegable
por mucho que las mareas se hayan retirado, porque
su caudal es escasisimo y las mareas se quedan mucho
mas abajo.

— Hablan Vds. con cabeza.

— Pues entonces, ¢en queé se [undan Vds. para decir
que cerca de Castro estuvo el puerto de Amano?

— En que el valle de Samano esta cerca de Gastro.

Y ante esta observacion, los impugnadores de Castro
bajan la cabeza, quedando, si no convencidos, callados.

Bl autor de este libro es, como ya ha dicho, poco
fnerte en etimologias, pero trata a un caballero muy
enfrascado y perito en ellas.

— ¢ Cree Vd., le pregunto dias pasados, que el puerto.

Amano estuvo cerca de Castro ?

— No, senor.

— Segun eso. Vd. no es de los que creen que el valle
de Samano recibio su nombre del Amanum portus de
Plinio ? .

— Ni por las mientes me ha pasado semejante cosa.

— Pues entonces, ;cual es la elimologia de Samano?

— La va Vd. a saber. Es figura relorica muy admi-
tida la de llamar sabanas a las llanuras, y aun en Ame-
rica, en vez de llanura, se dice sabana ¢ sabana. El
valle de Samano es llano como una sabana lendida, y
como en las Encartaciones y en los pueblos montaneses
contiguos a ellas entre los cuales figuran los de la punia
de Samano, es muy comun dar la ferminacion masecu-
lina al sustantivo femenino sabana, que segun sap 1si-
doro es palabra griega (sabanum, grecam est) se le lla-
mo Samano Sabano, mudando la b en m resulto el Sa-
mano que a tantas disputas y quebraderos de cabeza ha
dado lugar.

El autor de este libro no funda su opinion acerca del
sitio que corresponde & la ciudad poblada 0 repoblada
por Vespasiano en esta explicacion del elimologista, que
reproduce puramente como « honeslo pasatiempo. »
Antes de oirla, ya opinaba que el Amano de Plinio es el
Abando de nuestros dias, cuya raiz hebrea es el Aman,
que equivale a lugar de provisiones. |

Si a Castro-Urdiales, arquella pintoresca villa ?uu des-
cubrimos desde las rocas a cuyo pié se pierde el Ibaiza-
bal en el Occano, negamos la gloria de haber poblado
en su lerritorio los hijos del Lacio, otras glorias le re-
conocemos a4 [uer de leales y aficionados @ su suelo y
sus moradores.

A esa noble villa, que mas de una vez invoco como
su titulo mas glorioso el de vizcaina originaria y el re-

m—— — o =

'|“ cuerdo de que sus apoderados se sentaron & la sombra

del arbol de nuestras libertades, le queda la gloria de
aber formado parte de aquella heroica Cantabria cuyos
hijos despedazaron las legiones de Augusto; le queda la
gloria de haber sido una gran poblacion, pues a prin-
cipios del reinado de Don Juan II hizo constar por in-
formacion auténtica que habia tenido 6,000 vecinos: le
queda la gloria de haber compartido con Bermeo, hasla
que se (undo Bilbao, el, comercio de las coslas canta-
bricas; le queda la gloria de que una de sus naves, que
formaba parte de las treinta vizcainas con que Ramon
Bonifaz déspedazo en las aguas de Ceuta la armada
herberisca que venia a socorrer a Sevilla, fuese la ele-

gida por el almirante del santo rey Don Fernando para

quebrantar la cadena que cerraba el Guadalquivir; le
queda la gloria de haber amparado la orfandad del rey
Don Fernando IV, criandole, guardandole de sus ene-
migos y conduciéndole a sus Estados; le queda la gloria
del infortunio, que mas de una vez le arrebato la mar
calles enteras, y el extranjero redujo a cenizas sus ca-
sas ¢ inundo de sangre su suelo.

AnTtoNio be TRUEBA.

; A donde vamos ?

No hago esta pregunta admirado ¢ temeroso del rum-
ho que al parecer toman los sucesos politicos.

Puedo asegurar que no excita mi interés, ni mi cu-
riosidad, ni mi asombro la nerviosa movilidad con que
las agujas ministeriales seiialan casi al mismo tiempo a
lodos los puntos del horizonte.

Sobre este particular tenemos una regla segura a que
atenernos.

Hubo en la antigua Alenas un griego empenado en
tener punteria.

Su arco eslaba siempre dispuesto, su flecha estaba
siempre en el aire, pero jamas-daba en el blanco.

Un dia, rodeado de alenienses, se preparaba a dispu-
tar el premio a los mas diestros firadores de Atenas.

En el momento en que con el arco tendido, la mirada
fija y el ademan resuello iba a lanzar la flecha ligera y
aguda, Diogenes, saliendo precipitadamente de entre el
grupo de los curiosos, se dirigio corriendo al sitio donde
estaba senialado el blanco y lo eubrio con su cuerpo.

— (Qudé haces! le gritaron los atenienses.

Diogenes contesto : — Ponerme en salvo. Cuando ese
hombre se dispone a disparar una flecha, el sitio mas
seguro es aquel a que apunta.

En este cuento historico que nos ha trasmitido la an-
tigiiedad, fundo yo la regla a que me atengo.

Permitame el ministerio esta confianza.

El es el ateniense que da en lodas partes menos en el
sitio adonde apunta.

El poder en sus manos puede llegar a ser una pistola
cargada en las manos de un nino.

La tranquilidad con que todos miramos este especta-
culo consiste en una consideracion que ocupa el primer
lugar en el 6rden de las consideraciones que se despren-
den de este caso, como las piedras de una pared que se
desmorona. .

Cualquiera discurriendo naturalmente puede hacerse
esta reflexion que no tiene vuelta de hoja:

El que no da nunca en el sitio adﬂncl']e apunta y apun-
ta 4 la vez a todas parles, es evidente que no le queda
mas que un sitio donde dar, que es en si mismo.

Claro es que un gobierno libre tiene que ser. dueno
absoluto de sus acciones y no hay mas remedio que do-
blar la cabeza aunte la legitimidad de un derecho en cuyo
ejercicio el poder se empena en hacerse blanco de sus
propios liros.

Es un suicidio que las leyes nos prohiben impedir.

Digo esto para que se comprenda que la pregunta
debajo de la que han nacido estos renglones no iba di-
rigida al gobierno.

No es una pregunta politica ni economiea, ni moral,
ni social.

Yo no pregunto eso ni a los hombres, ni a las leyes,
ni a las costumbres.

Es simplemente una pregunta por medio de la que
suscito yo conmigo mismo una cuestion puramente geo-
melrica. ;

Adviértase que esta pregunta me la hago con tanta
mas curiosidad, cuanto que ignoro hasta los prineiplos
mas elementales de la geometria.

No s¢ medir la tierra mas que 4 pasos, como todos
los hombres que andan sobre ella, .

Algunas veces, cuando me siento cansado de andar
por el mundo, uso otro sistema mas comodo: me dejo
caer y la mido con toda la extension de mi cuerpo.

Con la antorcha de este gran conocimiento entro or-
oullosamente en el admirable laberinto de la geomelria.

Relrocedamos para proseguir.

Este es el movimiento eterno v constante del univer-
so, de la naturaleza y de la humanidad. |

¢ A donde vamos ?

Hay una linea que encorvandose sobre si misma €o-
mo un valetudinario, marcha majestuosamente hasta co~
locar su Ultimo punto detras del primero. _ _

El movimiento progresivo de esta linea traza a los ojos
de todos los queno estén ciegos la figura mas misterio-
sa de la geometria: el eirculo.

Cadena simbolica de puntos en la que el ultimo cesa
precisamente donde empieza el primero.

El hombre es un punto que continuandose desde la
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cuna hasta la sepultura engendra el circulo que se lla-
ma vida. - |

La vida, geomeélricamente considerada, no es mas que
dar una vuella por el mundo.

El cuerpo humano no hace mas que salir de la nada
para volver a la nada, |

Vease la direccion del camino ¢ue hemos andado, y
averignaremos la direceion del camino que nos queda
(que andar.

Del bajo imperio de Roma hemos venido a parar,
dando una triste vuelta, al bajo imperio de Europa.

Parece que somos los punlos con que va a cerrarse
ese inmenso cireulo trazado por la historia en el espa-
cio de diez y nueve siglos.

Bien se puede decir que los nuevos barbaros estan a
las puertas de Roma.

Estamos en el periodo de ineubacion de un nuevo pa-
ganismo.

El oraculo de estos tiempos es la Bolsa, el culto son
los placeres, la divinidad es el oro.

Parece que se ha sobornado a los pueblos.

Cion un punado de oro ¥y unos cuantos soldados se ma-
nejan hoy todas las naciones del mundo.

Los Césares de este bajo imperio son los generales y
los banqueros.

Toda la politica de eslos liempos esla reducida a re-
querir la espada 6 a echar mano al bolsillo.

¢ A donde vamos?

Debemos decirlo con orgullosa satisfaccion : Vamos
caminando rapidamente a una espantosa prosperidad.

Vamos a llegar al término de nuestro viaje con el
bolsillo lleno y el corazon vacio.

En-medio dyf;e la alegria que debe acomelernos ante
la brillante perspectiva de nuestra opulencia, nos guiiia
el ojo una triste consideracion.

Llegara un dia en queel dinero sera en nuestras ma-
nos un elemento inatil.

Nada podremos comprar con él, porque ya estara todo
vendido.

La moral es una infeliz, una pobre mujer honrada y
honesta de quien nadie se acuerda, porque no muestra
el semblante desvergonzado en medio del escandalo pii-
blico.

Ridicula pretension : ella quiere que los hombres sean
justos y los pueblos sean buenos.

La razon moderna solo quiere que sean ricos.

Entre los pueblos y los gobiernos parece que se ha
venido a parar a una especie de convenio.

Los pueblos pedian libertad, orden, paz y justicia. A
los gobiernos debio parecerles esto demasiado vy se en-
tablo un pleito. :

Los pueblos no conseguian ni libertad, ni 6rden, ni
paz, ni justicia.

“En eslo se lesdijo: ¢ Quereis dinero? contestaron que
81, y empezo esto que se llama prosperidad publica.

Y lo gracioso de este negocio es que se les ha com-
prado con su propio dinero.

_Aqu1 aparece otra vez el circulo, pero es un circulo
Vicioso.

Los gobiernos dicen a los pueblos : Dadme dinero y
os conservare el orden. Toman el dinero y con ¢l com-
pran a los mismos pueblos la libertad, el 6rden, la paz
y la justicia.

Y para que tode sea absurdo, los pueblos venden lo
(que no lienen.

La felicidad de que nos hablan debe estar deducida
de esta profunda consideracion :

El ser rico es infinitamente mas comodo que el ser
bueno.

Se vive sin religion, sin virtudes, sin honra.

Esla es una cosa que yo estoy viendo todos los dias.

Sin dinero no se puede vivir.

Las virtudes se han puesto tan caras, que los que las
adquieren se arruinan.

Admirable secreto del comercio humano de nuestros
liempos : los que mas ganan son aquellos que ya no lie-
nen nada que perder.

Usted ha aleanzado toda la libertad necesaria para
ser malo, pero en cambio esta Vd. obligado a ser rico.

Un hombre pobre ya no es masque un pobre hombre.

La civilizacion esta tocando va los limiles de la bar-
barie.,

El vapor nos lleva tan de prisa, que ya nos eslamos
locando las espaldas, como si por un castigo de la Pro-
videncia nos viéramos obligados a ir detras de nosotros
Mismos.

Vamos..., parece mentira, 4 volver a empezar.

Josg SELGAS.

La colonizacion de Fernande Pdo (1)

A pesar de los escasisimos recursos con que este go-
bierno cunenta, si fijamos la atencion en la vida de un
pueblo de bubis. aun en los mas cercanos a la ciudad,
y en el movimiento que en esta se despierta de dia en
dia, no podremos menos de conlesar que la civilizacion
nada puede eon esla raza especial que por nuestra des-
gracia puebla la isla de Fernando Poo. Alll los hombres
dejan deslizar duleemente la vida, sin pensar siquiera

(1) Tomamos este articulo de una correspondencia que pu-
blica el (onsfitucional de Madrid, porque nos parecen muy
curiosas las noticias que contiene sobre las ecostumbres y el
cultivo de Fernando P6o. (N. DE LA R.)
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¢n el dia que va pasando, sin ocuparse para nada del
que va a nacer; aqui los mismos seres, pero de dislinta
raza, de olra naturaleza, de diverso gusto, bullen, mué-
vense y agitan ; entre los bubis, la dicha es el reposo;
entre nosotros, consiste en la actividad. Cnalquiera diria
que a eslas poblaciones las separa unpa distancia de dos
mil leguas, y sin embargo, estan cerca, se conocen, se
ver, dansé la mano; pero no se comprenden. ;Cual
puede ser el motivo de esta marcada dilerencia? ; Cual
el origen de aquellos contrastes? Cierto es que hieren
la imaginacion, que se tocan a cada inslante: pero no
es posible explicarlos, ni es dado eomprenderlos.

Sus campos sin cultivar, sus plantaciones descuida-
das; todo parece que lo fian a la generosidad de la tierra,
que sostiene su pereza. Pero jqué mas quiere usled
que hoy diga para probar su incalificable indolencia?
En las puertas de la ciudad los tenemos, tocando a ella
puede decirse, y aunque ven trabajar nuestras tierras,
observan nuestros desmontes y admiran nuestro cul-
livo, jamas les ocurre imifarlo, ni la curiosidad tienen
de preguntar el porqué lo hacemos. Cuando ya nuestras
hectareas desmonladas invaden su humilde choza, le-
vanlanla presurosos, como si solo el mirar tendidos
dulecemente sobre el mullido césped el incesante trabajo
que dirige el europeo, fatigase sus adormecidos miem-
bros y comprimiese su abatido espiritu, y en vez de que-
darse y lomar parte en nuestra vida, huyen despavo-
ridos para encerrarse de nuevo en las espesas soledades
del bosque.

En medio del espesisimo bosque que ha debido des-
montarse para la preparacion de la Granja de estudio y
observacion que el gobierno colonial se ha propuesto
establecer, existen algunas chozas de bubis, ocullas por
los ramajes. Hasla alli han llegado las hachas de nues-
fros erumanes y el zapapico de nuesiros emancipados,
porque hasta aquel punfo llegan las cuatro heclareas
de terreno ya preparado. Pero jqué dira Vd. que han
hecho los bubis al ver cerca de sus chozas, despejado el
horizonte y la ciudad y la civilizacion de {rente? Reti-
rarse poco a poco, llevandose sus mujeres, sus cabanas
y sus hijos, sus cerdos y sus gallinas.

Les ponemos la civilizacion en las puerlas de sus casas
para que de ella se aprovechen, pidan la parte que
quieran, y sean nuesiros veeinos y nuestros amigos;
pero todo lo rehusan y abandonan, porque el terreno
que les rodea permanece siempre inculto, jamas lo han
trabajado y no le tienen apego; pero ni aun al suelo
(que pisan, ni al solar en que han macido demuestran
aficion. En vano es proponerles parte en el cullivo,
darles olro terreno inmediato para sus planiaciones,
respetando sus hogares, usos y costumbres, porque no
dan lugar siquiera a semejantes proposiciones, huyendo

de aquel paraje para nunca mas volver, porque la visla

del cielo les anonada; tan acostumbrados estan a la
oscuridad del espeso ramaje en que se envuelven.

| Que gustos tan opuestos v qué encontrados parece-
res! Ellos aman la oscuridad, nosotros buscando siempre
la luz; ellos encuentran placer en fomentar mas y mas
la enmaranada espesura del bosque, y nosotros solo le
hallamos abriéndonos ancho camino a traveés de ese
mismo bosque: ellos no se atreven a respirar cuando
los rayos del sol penetran hasta sus chozas, y nosolros
no creemos respirar bien si no descubrimos el hori-
zonte. ;Porque Dios al criar razas tan distintas y lan
opuestas en instinto, guslo y parecer, en usos y costums-
bres, no dispuso tambien que jamas pudieran encon-
trarse? De otro modo es inevilable la desgracia de una
de ellas. ;Llegara algun dia de grandeza y de prospe-
ridad para eslos seres desdichados? ;Se levanlaran
acaso para luchar contra la civilizacion usurpadora y
rechazarla al otro lado de los mares? Eslo es lo que no
podemos todavia adivinar.

Solamente comprendemos perfectamente que el ca-
mino que ha de seguirse para llegar a introducir en la

masa bubi la idea del progreso, no se ha descubierlo

todavia, sin duda porque no se ha estudiado profunda-
mente la verdadera indole de estos indigenas. Yo solo
puedo asegurar (que no se parecen a ninguna otra de
las negras que pueblan el Africa y que ya son cono-
cidas. AR

Mientras tanto, la colonia espatiola no ceja, ni se de-
tiene en su buen proposito de fomentar y cullivar a todo
trance esta preciosisima y rica isla, aunque para ello deba
prescindir de la cooperacion vy el auxilio de sus habi-
tantes. El establecimiento de aclimalacion, situado en
Santa Cecilia, se halla ya terminado, pues nnicamente
falta para poderse habilar que se ﬂunclufa de secar la
pintura. Los desmontes y plantaciones hec 108 al rededor
son inmensos, y ahora solo [alta la construccion de una
caballeriza, para que aquel establecimiento esté com-
pleto. e

La salud que disfrutamos es excelente, porque el
clima de esta isla, segun hemos demostrado, sin temor
de ser desmentidos, es el mejor y mas saludable de toda
el Africa oceidental. _ ‘

Se ha aumentado recientemente la Granja de estudio
v observacion con mil plantas de calé que cogen una
hectarea de terreno, y olra de cacao, que con Jas dos
anteriormente sembradas de algodon, son las cnalro
primeras que el gobierno tiene ya entregadas a la ex-
plotacion. j Qué porvenir lan risueio se nos presenia al
observar la lozania y abundancia de este primer plantio!
i Cuantos calculos prodigiosos de fortunas colosales se
han debido hacer a su visla! Jamas nos cansaremos de
elogiar esta excelente disposicion, y tampoco debemos
desconocer lo habilmente preparado que ha sido el ter-
reno, separando’ las hectareas por anchas calles qus,
roreadas de platanales, seran uno Ge lus mas delitiusos

e—

paseos, asi como es hoy objeto de la euriosidad y admi-
racion de los extranjeros el ver el acierto y actividad
con que se dirigen los trabajos. Dos meses escasos han
pasado desde que se sembro la primera hectarea de
algodon, y ya vemos eslas lozanas plantas todas cu-
biertas de fruto.

El cultivo del algodon, objeto hoy de la preferente
atencion de los hombres pensadores que estan estu-
diando el medio de conseguirlo sin tener que depender
de América, se da admirablemente en esfa isla. Pero
no es nuestro animo aventurar datos: pronto podremos
ofrecer sobre hechos practicos, I‘HEUIEHHD de los ensayos
que ahora se estan haciendo, los verdaderos rendimien-
los que puede dejar esta cosecha en Fernando Poo.

Sabido es que en el afio de 1785 la importacion de
algodon americano en Inglaterra fué solo 3&1 cinco pa-
cas, y en el ano de 1860 llego a ser de cinco millones
de pacas, cilras que nos demuestran el desarrollo ex-
traordinario que en aquel pais ha tenido su cultivo por
las venlajas que produce. Ahora se ha ensayado con
mejor 0 peor exilo, en la India, en la Australia, en
Egipto y en Argelia, pero en ninguno de aquellos puntos
ha podido competir esta imporlante produccion con la
de América. Falta estudiar el Africa oceidental, en donde
ya los portugueses, convencidos de las excelentes con-
diciones con que se da en sus colonias de San Pablo de
Loando, han votado veinte millones de reis anuales y
ofrecido un donalivo de lierras en términos muy venta-
josos a los capitalistas de todas naciones que con ese
objeto quieran establecerse alli. Tambien nuestro go-
bierno tenia tomadas medidas muy liberales para los
cultivadores de algodon en Fernando Poo : por eso
vemos con guslo que son varias las empresas extran-
jeras que piensan establecerse en esta isla, y es de su-
poner que nuestros compatriotas nose quedaran alras.

El Africa oceidental esta llamada a ser la rival pode-
rosa de Am<rica, porque reune las condiciones mas ex-
celentes para la cultivacion en grande escala del ramo
de algodon, porque es la que puede, en nuestro con-
cepto, producirlo mas barato. En el aio pasado, aun
siendo todavia desfavorables las condiciones del cultivo
respecto a la produccion economica, el coste del al-
godon en Angola era de tres a cuatro peniques la libra,
y su calidad excelente; pero es verdad que alli esta to-
lerada la esclavitud, y la manulencion del esclavo apenas
cuesta treinta reales al mes por cabeza. En Fernando
Poo, donde la esclavitud ni existe ni se tolera, puede,
sin embargo, darse en muy ventajosas condiciones,
porque si a ello se dedican empresas conducidas con
inteligencia, energia, capital y brazos, encontraran un
suelo fertil, un clima favorable, no solo al algodon, sino
lambien al cale y cacao, y la proteccion de un gobierno
liberal que desea animar toda clase de progreso, y que
a este fin facilita los medios necesarios, concediendo
gratuitamenle los terrenos y la libre introduccion de
maquinas y herramientas para su cullivo y explotacion.

Pero si esta colonia se quiere que algun dia sea lo
que esta llamada a ser, rica y produclota, es necesario
(que el gobierno continue en el buen eamino comenzado
desde su [undacion, dispensando Loda la libertad posible
a la agricullura, a la industria y al comercio; porque
segun el dicho de un celebre hombre de Estado del
reinado de Carlos III, estos tres elementos, que revelan
por si solos la grandeza de una nacion, requieren alas
para volar y no grillos que los sujeten. Y no debemos
solamente limilarnos a desear estas franquicias tan ttiles
como convenientes, sino que tambien debemos pedir
que se promueva y proleja la inmigraciou a estas islas,
y aun si fuera dado, que se otorgasen los mismos fueros
que en tiempo de Don Fernando el IV se concedieron a la
ciudad de Gibraltar respecto a las mujeres, que mere-
cieron la conlirmacion de Enrique IV en 1462.

Tampoco deben, en nuestro juicio, regir en esta isla,
uno de los puntos mas conecurridos por los barcos que
vienen al Alrica occidental, las rigurosas leyes sanita-
rias establecidas en la peninsula, porque su practica en
estas regiones baslaria por s1 sola para destruir, de
una vez para siempre, las mas lisonjeras ilusiones que
sobre su fomento y prosperidad nos pudiéramos (ormar.
Las delerminaciones y medidas sanitarias que hayan de
formarse deben, por ahora, dejarse al buen juicio y eri-
terio de los gobernadores, purque ellos mejor que otro
alguno estan en el caso de adoptar aquellas que sean
suficientes para conservar la salud puablica, sin menos-
cabo de los sacralisimos intereses de una colonia na-
ciente, sin perjuicio de la metropoli, y sin alarmar &
nadie. Esto tambien pedimos al ilustrado gobierno de
S. M., porque sinceramente deseamos el fomento y
prosperidad de tan ricas posesiones.

Er CorLoNo.

El genédral Qudinot, dugue de Reggio.

El general Oudinot, duque de Reggio, que ha muerto
el 7 de julio ultimo, era el hijo primogénito del maris-
cal de este nombre ereado duque por Napoleon I, y que
[allecio en 1847. El general Oudinol habia nacido en
1791 en Bar-le-Duc. Hizo con su padre la campafia de
Zurich, y entro en los pages del emperador, quien le
nombro alférez en el 5° de husares. Entonces vino a ser
edecan de Massena, y a su lado fue testigo de las vici-
situdes de la expedicion de Portugsal. En Rusia gano
las charreteras de capitan y 1a eruz de Hondr, V &b dis-
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linguio en la campaia TR ' una série de vistas lle-
by < _ (L. L i o1 : 7 AR
de Francia. En 1814 era - o 0 - L‘*‘-’ﬂf{:&l : NS | Sy nas de interés.

comandante de escua- T DA ey MhasnTaed De los cuatro hijos del

dron.

Nombrado  coronel
por Napoleon, despues
de sy abdicacion, Ou-
dinot fué confirmado en
este grado por el conde
de Artois. Duranle los
(Cien Dias permanecio
fiel a los Borbones. En
1824 ascendio & maris-
cal de campo, y recibio
el encargo de reorgani-
zar la escuela de Sau-
mur. Despues de la re-
volucion de julio dio su
dimision, y hasta 1835
no entro de nuevo en
actividad ; algunos me-
ses despues de la muer-
te de su hermano, que
perecio en Africa, paso
a la Argelia, donde to-
mo parle en las latigas
de la campana, alcan-
zado el grado de tenien-
le general?®

En 1842 M. Oudinot
volvio a la camara de
diputados y volo con la
oposicion dinastica.

Cuando la revolucion
de febrero, fué elegido
miembro de la Consti-
tuyenle, y ya en marzo
de 1848 estuvo a la ca-
beza del ejercito de ob-

mariscal duque de Reg-
g1o, los lres mayores
han muerto en el ser-
vicio: y el nombre de
Oudinot solo se halla
hoy representado en el
ejereito por el mas jo-
ven, nacido en 1822, y
actualmente coronel del
primer regimiento de
lanceros. H. C.

Campamento
DE LOS SPAHIS

EN SAINT-MAUR.

El pequenio campa-
menlo de los spahis,
situado en el llano de
Saint-Maur (cercanias
de Paris), se comporne
de tres hileras de tien-
das perfeclamente ali-
neadas; las que se ven
delras son de los oficia-
les.

Los caballos se colo-
can delante de las tien-
das sobre dos hileras
abiertas, y con bastanle
espacio en medio para

servacion reunido a la - RN R A 7 R el AR\ — fl— | ) - a H8it0S
; N RGN (RN R = i it O contener los depositos
falda de los Alpes. Re- G L ealll e (8 T B T AR\ A W\' \\| | e i———— ) —a | I 2 de forraje. Estos ani-
electo para la Legislati- i/ i, (RN A2 N IR e G\ NI VR N — '——jihmwhh o WPES SN = males se hallan como
va, fué puesto al frente — ffi B\ oo\ RN\ R NI i en Africa, atados & la
de la expedicion contra o R R e S N R N\ R A\ : ‘ | estaca y a la cuerda.
la repablica romana en UL SRR S L R el N " N il Los hombres no ha-
19/ ‘
1849, cen caso de la paja que
Despues de un desca-

se les da para tenderse,
y duermen sobre este-
ras 0 allombras debajo
de la tienda, cuando no
prefieren la tierra pela-
da. Al lado del campa-
mento hay dos tiendas
parecidas a las de la
lropa, una de ellas que
sirve para cuerpo de
guardia, y la otra para
café moruno. Ademas
en las inmediaciones y
en el interior del campo
se ven gourbis (especie
de cabanias o casitas)
formadas con ramas de
arboles:; finalmente, una

labro que le hizo sufrir
la legion de Garibaldi,
comenzo el sitio, y Ro-
ma f{ué tomada. El ge-
neral Oudinot, nombra-
do gran cruz de la Le-
gion de Honor, entrego
el mando al general
Rostolan, y volvio a lo-
mar su asiento en la
Camara, siendo uno de
los dipulados que pro-
lestaron contra el golpe
de Estado del 2 de di-
ciembre, porlo cual fué
preso con sus colegas,
y paso algunos dias en

: : ' =2 :. _.‘- i i - 1 . M= . il _ - =

el [uerte de Vincennes : == Ry | & : i _ fragua de c a se
| , : =" _ ﬁ\mrm._u- ragua de campana se
Desde aquella época no e = - e - =g halla establecida al ex-
ha salido de la vida pri- o == N lremo de la linea de

vada.

Nuestro grabado es
copia de un dibujo he-
cho en Italia en 1849
por Ralfef, quien com-
puso sobre todas las
lases del silio de Roma

liendas del ecentro, y lo-
do el campo esta cerca-
do con palos plantados
en la tierra, y 4 lo lar-
go de los cuales reina
una linea de alambre.
Una curiosidad de es-
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Campam-nto de los spalijs eu o} llanp de Saint-Maur (ccrcanias de Paris).
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te campamenlo arabe
es el establecimiento de
las coeinas, que se coms-
ponen lisa y llanamente
de agujeros practicados
en la tierra, y en los
cuales encienden la
lumbre que sirve para
asar los carneros 0 pa-
ra hacer cocer el rancho
al aire libre. Las comi-
das tienen lugar a las
diez de la manana y é
las cinco de la tarde. La
primera se compone de
arroz sazonado con
manteca, y la segunda
de carnero con el in-
dispensable cuscussi.
Aquellos que no tienen
bastante cantidad de es-
te ultimo articulo, le
reemplazan conpalatas.
Todas las mananas
pasean dos horas a los
caballos, y luego la lim-
pieza, las dlsmbucmnes
y el servicio del campo
ocupan en parte el res-
to del dia. Por la tarde
a !a [resca los spahis,
ammpmnndusu*nn ins-
lrumentos arabes, en-
tonan sobre un L{}Hlpﬂ‘}
largo y monolono los
cantos de sus montanas,
0 bien van a fratermzm*
con la guarnicion de
Vincennes. Ppe

Nuievo ieatro
DE VARIEDADES

EN GINEBRA.

Hé aqui un dibujo que
representa la S'IJE! del
nuevo teatro de Varie-
dades en Ginebra.

Este tealro, inaugu-
rado el 1° de julio ulti-
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mo. es obra del ingenie-
ro cantonal Reymond,
' ha sido adornado por
artistas parisienses: ex-
cepto el grueso de la
obra, todo lo demas es
de Paris, arafnias, deco-
raciones, telones, ma-
quinas, accesorios, elc.

Una compatiiia fran-
cesa ejecutara en €l las
mejores piezas del re-,
pertorio moderno, co-
medias, vaudevilles y
upmema Finalmente,
para consagrar al arle
[rances de un modo ofi-
cial este nuevo teatro,
Roger, el eminente fe-
nor parisiense, hizo los
honores de la inaugu-
racion al publico gine-
brino en una série de
magnificos coneiertos.

|
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DEL PRINCIPE ALBERTO.

Se va a erigir en Lon-
dres un monumento a la
memoria del principe
Alberto, que estara si-
tuado en el extremo de
Rotlen-Row, eerca de
I\EHSIHE‘LUH—Gﬂt‘dEHS Yy
enfrente de los jﬂPdiHES
de la Sociedad de hor-
ticultura. Este monu-
mento se compone de
una especie de dosel en
forma de hoveda al que
se¢ llega por una esca-
lera mctanﬂ"uiar y de-
bajo se l]‘l]lﬂ la estatua
del principe Alberto sen-
lado y revestido de las
IﬂSI“‘!]JE’Ib de la orden de
la Jarretiera. La eslatua
se encuentra sobre un
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Monumento del principe Alberto en via de ejecucion en Londres.
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vasto pedestal, en cuyos cuatro angulos se elevan colums-
nas de granilo que sirven de sosten al dosel. Esle pe-
destal esta adornado de bajo-relieves que representan,
en figuras del tamaitio natural, la Pintura, la Masica. la
Escultura y la Arquitectura. El dosel estara revestido
exteriormente de bronee dorado, asi como la aguja que
le corona, y en el interior ofrecera mosaicos figurando
las principales escenas de la vida del principe.

Este monumento, cuyo autor es M. Jorge Gilberto
Scotl, se halla ya en via de ejecucion, y lodo hace creer
(ue pronto estara terminado. L. M.

Revista de Paris.

Se han comenzado en los jardines de Tullerias los preparati-
vos para la fiesta del 15 de agosto, que segun se dice ofrecera
este aio mas novedad que de costumbre. A la hora en que es-
cribimos aun no se ha publicado el programa, pero ya sabemos
que la fotoerafia suministrard esta vez nuevos elementos & los
organizadores de la fiesta. Se asegura que la iluminacion de 10s
Campos Ellseos representari motivos de decoracion tomados
del arte mejicano, y que los fuegos artificiales figurardn el pa-
norama de la ciudad de Méjico, copiado de fotografias llegadas
recientemente 4 manos del gobierno. Ademads, se habla de una
diversion sin precedente, cual es la de un baile puiblico que i la
conclnsion de los fuegos artificiales se abrird en el palacio de la
Industria, espléndidamente adornado. Finalmente, se afirma
que tambien el 15 de agosto se inaugurardn cuatro bouievares,
y aparecerd en lo alto de la columna de la plaza Vendome la
estatua de,Napoleon I vestido de emperador remano,

Excelente ocasion para las companias de los ferro-carriles, y
que sin duda no dejarn de aprovechar estableciendo « trenes
de placer » en todas direcciones. Ahora la distancia apenas se
toma en cuenta cuando se trata de estas excursiones 4 precio
reducido. En un principio estos trenes llamados de placer se or-
ganizaban solo para ir & San German 6 & Versalles; luego se
llegd & Fontaineblean, 4 Dieppe, al Havre: despues se adelanto
hasta Inglaterra y Alemania, y hoy se piensa nada menos que
en fundar trenes de placer para la América, es decir, un paseo
de tres meses, que costard la friolera de tres mil francos. Se
saldri de Saint-Nazaire con destino & Veracruz para visitar Pue-
bla y Méjico. La progresion estd bien marcada, y al paso que
vamos es de esperar que un dia se nos ofrezca unaexpedicion a
la China 6 un viaje redondo por el mundo & un precio accesible
4 todas las fortunas.

Como habiamos anunciado & nuestros lectores, el juéves nlti-
mo ha tenido lugar en la sesion anual de la Academia francesa
la distribucion de los premios Montyon y demds recompensas
acordadas 4 las obras literarias, histdricas y morales. Nada mas
hermoso ¢ imponente que esta solemnidad destinada sobre todo
4 coronar las virtudes humildes, perseverantes, ignorantes 4 ve-
ces de su propio mérito, y es una noble idea el reservar, entre
tantas recompensas concedidas por tan distintos titulos, una
ancha mérgen 4 las buenas acciones inspiradas per el amor al
préjimo. Hay algo en efecto, que enternece y dilata el corazon,
al oir aclamar de repente ante la Francia entera esos nombres
oscuros, esas acciones admirables en su sencillez. Imposible nos
seria hacer eomprender mejor el verdadero caricter de esta
fiesta eonsagrada al bien, que citando las siguientes palabras
tomadas del discurso de M. Saint-Mare Girardin, que en calidad
de director de la Academia tenia la agradable mision de otor-
gar los premios:

« La Academia, dijo el ilustre director, ha tenido que decidir
este afio entre ciento seis competidores: j qué serian ciento seis
buenas acciones para una pablacion de treinta y ocho millones
de almas? La parte contributiva de cada uno de nosotros en este
contingente seria bien pequeiia, pero ya sabemos que la mayor
parte de las buenas acciones nos son ignoradas...

Entre nuestros tres primeros premios, hay dos que pertenecen
4 la clase de las virtudes continuas y pacientes, y uno de ellos
le hatocado 4 un antiguo marinero, esclusero en Thouerac, cer-
ca de Angulema, que ha salvado no sé & cudntos infelices, que
sin é1 habrian perecido en las ondas. Es verdad que Milasseau
(este es su nombre) reune la perseverancia al ardor; esto es,
posee los dos géneros de heroismo. Tambien me complace en ¢l
la severidad de sus buenos sentimientos.

Una vez despues de habersalvado & un hombre que habia cai-
do al agua, su primera pregunta fug :

— 1Y es un hombre honrado el que acabo de libertar de la
muerte?

— Si.

— Me alegro; he tenido suerte.

Sin embargo, Milasseau hace bien en salvar & las personas
antes de saber quiénes son, pues esto le ahorra toda incerti-
dumbre, »

Otra de las personas premiadas, Mlle Guittaud, no merece
menos admiracion que ¢l esclusero. Mlle Guittaud ha consagra-
do toda su fortuna 4 crear en Chambery un refugio conocido con
el nombre del Buen Pastor, que ha servido de asilo 4 un creci-
do numero de ninas, y que existe desde hace treinta anos, « No
es posible leer sin emocion, anade el director de la Academia,
en las relaciones que nos han sido enviadas acerca de la vida
de Mlle Guittaud, como gracias & su caridad ardiente y perse-
verante, ha venido 4 ser en la Saboya una especie de poder y
de autoridad. »

Entre las demnfis acciones virtuosas citadas en el discurso de
M. Saint-Mare Girardin, hay un rasgo que interes0 vivamente
al auditorio. Traducimos textualmente:

« Una piadosa y santa joven se ha consagrado desde su ju-
ventud al cuidado de los pobres, convirtiéndose en su cindad
natal en enfermera de las personas abandonadas por su miseria
0 porla naturaleza repugnante de sus enfermedades. v

Eraesta joven muy hermosa, y €0omo tuviera un pequeno pa-
trimonio, se empenaron en casarla ; pero ella respondio :

Ministerio de Educacion, Cultura y Deponte

— No, no quiero ser infiel 4 los pobresy & los enfermos ; ellos
constituyen mi matrimonio.

Y prosiguié cuidando & susg enfermos, saliendo sin cesar sola
y & todaslas horas del dia y de la noche, siendo respetada y co-
nocida de todos, '

No obstante, sucedid una vez que un hombre, sin duda un
forastero, la siguid, se la acercd, y la hizo indignas proposi-
ciones. |

— Venid conmigo, respondid la piadosa enfermera sin cor-
tarse.

Y llevé al hombre &4 no sé qué miserable guardilla donde ya-
cian casi moribundas en una misma cama una madre y una
hija & quienes cnidaba hacia mucho tiempo.

— Hé aqui mi gabinete, exclam¢ la joven.

Y el hombre se estremecid, reconoci6 el lazo de caridad en
que habia caido, y arrojando el dinero que llevaba sobre aquel
lecho de dolor, se retird lleno de confusion y de respeto. »

M. Saint-Mare Girardin pronunci6 al terminar estas palabras,
que deben ser escuchadas en todos los paises :

« Las solemnidades como esta que hoy nos reune, son mani-
festaciones de la fuerza moral de nuestra sociedad, y cuanto
mayor es la parte que la sociedad toma en eilas, no solo con su
aprobacion, sino con su atencion, con su curiosidad, mas coope-
ra & nuestra obra, ¥y mas aunmenta su utilidad, si puedo expre-
sarme en estos términos. Deseamos que los premios & la virtud
se popularicen ; casi fbamos 4 decir, para emplear una palabra
4 la moda, deseamos que se descentralicen, ¥ no sin un vivo pla-
cer hemos visto que la Academia de ciencias y bellas letras de
la ciudad de Aix habia podido tambien, gracias 4 la fundacion
de uno de sus conciudadanos, otorgar un premio de virtud, y
como nosotros los otorgamoes, es decir, 4 una persona que no
creia haberle merecido. La buena condicion en efecto de nues-
tros premios de virtad, es que no sorprenden i nadie, sl se ex-
ceptiia & aquel que los recibe. »

Hé aqui el namero y valor de los premios :

Uno de tres mil francos; dos de mil y quinientos cada uno;
tres de mil, y quince de quinientos.

Verdi ha estado en Paris estosiltimos dias dirigiendo ios en-
sayos de su 6pera las Visperas sieilianas, que se han vuelto 4
poner en escena en la Academia imperial de musica, y con este
motivo ha ocurrido un lance desagradable entre el famoso com-
positor italiano y el director de orquesta del teatro. En el penil-
timo ensayo Verdi creyé observar cierta mala intencion en va-
rios de los miisicos, y se quejo con bastante severidad & su jefe
M. Dietsch, y como la respuesta de este nole pareciera satisfac-
toria, se retiré inmediatamente y se fué & la calle. A conse-
cuencia de este suceso M. Dietsch ha debido hacer dimision de
su cargo, habiendo sido reemplazado por M. Hainl, director de
orquesta del teatro de Lyon. No obstante esta satisfaccion que
ha querido darle el ministro, Verdi no ha vuelto & poner los
piés en la Opera, y ha salido de Paris con direccion 4 Italia.

Entre tanto, las Visperas sicilianas se cantan con menos for-
tuna que en la época en que se estrenaron, es decir, en junio
de 1855. A decir verdad, entonces habia tambien lo que no hay
ahora, la Exposicion universal, que tenia & Paris inundado de
gente, y la sala de la Opera se llenaba de espectadores de todas
las naciones, sin contar con que entonces la Sofia Cruvelli lucia
su hermosura y sus talentos en el papel de la duquesa Elena, Asi
el éxito fué prodigioso ; pero se prolongd Unicamente hasta que
se cerrd la Exvosicion, y concluyd su ajuste la Cruvelll.

En el dia nada se ha descuidado para resucitar dignamente
esta Opera : el compositor ha dirigido los ensayos; Villaret ha
tomado la parte que cantaba Gueymard, y Mlle Maria Sax la de
la Cruvelli ; Obin y Bonnehée, dos artistas de mérito, han con-
servado sus papeles. En suma, la ejecucion no deja nada que
desear, toda vez que el papel de Elena ha debido sufrir algunas
supresiones. Ademés, el ariaque cantaba Gueymard al princi-
pio del cuarto acto hasido reemplazada con una romanza, en la
que Villaret desplega todas las gracias de su preciosa voz; y sin
embargo, las Visperas sicilianas estin lejos de suscitar hoy el
entusiasmo que en la época primitiva. Se conoce que entre los
extranjeros que sin duda no faltan en Paris este verano, no
abundan los apasionados de Verdi como abundaban en 1855.

En la representacion del ires, un artista secundario, M. Ber-
thier, llamado de repente & Lyon por un despacho eléctrico, fué
reemplazado por su compaiero M. Mathieu, y esta marcha re-
pentina envuelve toda una historia que vamos 4 referir aqui,
dejando su honor y responsabilidad & M. V. Tery, que es el pri-
mero que la ha contado en el periddico la Europa artista.

Parece ser que un tio de M. Berthier vivia en Lyon entera-
mente aislado, en una buena posicion de fortuna. Hacia mas de
veinte y dos afos que su sobrino, su Unico pariente, se habia
olvidado de hacerle una visita, y como varios amigos del artista
le aconsejaran que reparase su negligencia, dos meses atras
M. Berthier se precipitaba en brazos de su tio.

Comieron y conversaron largamente, tanto que & los postres el
viejo solteron proponia & su convidado la compra de la casa que
habitaba, y que valiay vale aun mas de doscientos mil francos.

El sobrino se vio con sentimiento obligado & decir que no, por
la razon perentoria de que en su vida habia visto junta seme-
jante cantidad ; pero el tio no por esto se desanimoé, antes por
el contrario, insistio en el asunto.

— Entre parientes, dijo, se arregla uno ; vaya, te haré una
proposicion que no rechazaris.

— Veamos.

— Me darés 10,000 francos, y una renta vitalicia de 500
francos. '

— Imposible.

— 1 Es mucho aun ?

— Seguramente.

— Pues entonces no me darias dinero contante, y anadirds
4 la renta vitalicia el rédito de los 10,000 francos. ¢ Te con-
viene ?

— Ya que se empeia usted...

Y seguidamente se fueron 4 casa del notario & firmar la escri-
tura de venta.

Ahora bien, no hace una semana el honrado lyonés pasaba

mejor vida, y M. Berthier, propietario imprevisto de una finca
de mag de doscientos mil francos que ha pagado con muy poco
dinero, acudia llamado por el telégrafo & las mérgenes del Ro-
dano 4 recoger la sucesion del tio. -

En la noche del domingo Gltimo la Opera ha perdido una de
sus artistas mas queridas del piblico y mas estimadas. La
Emma Livry, al cabo de ocho meses de padecimientos inauditos,
ha muerto cuando se la ereia en su convaleceneia. Las llagas
de sus horribles quemaduras estaban ya medio cicatrizadas, ya
recibia algunas visitas, ya esperaba renacer & la vida, y para
apresurar su curacion se creyo que seria oportuno llevarla al
campo,

Con efecto, el 15 de este mes la bajaron del cuarto piso que
ocupaba en la calle Laflitte, ntimero 18, y la llevaron en un car-
ruaje con precauciones inauditas entre su madre, una hermuna
de caridad y un facultativo al palacio de Villiers, en Neuilly,
donde la habian preparado el mismo cuarto que tuvo M. Gui-
zot cuando habité esa hermosa propiedad. .

El cambio de temperatura de estos tultimos dias apresurd su
fin 5 el frio de las noches produjo una fatal complicacion 3 la en-
fermedad un momento vencida volvid mas fuerte que nunca ha-
ciendo progresos espantosos, y la infeliz joven murio como una
santa, teniendo 4 su lado al docter Nelaton, que no se separd de
ella un instante en su tltima noche.

Emma Livry no habia cumplido diez y ocho aios todavia.
Discipula de la célebre Taglioni, que la habia dado su retrato
con estas palabras escritas al pié: « Hacedme olvidar, no me
olvideis ; » apenas hace tres anos que debutd en el baile titula-
do la Silfide, y desde su salida &4 las tablas se conquistd una
simpatia general por su juventud, su talento y su gracia, Dos
papeles ha creado, la Bacante en Herculanum, y Farfalla en la
Mariposa. Su fama iba creciendo, y nn nuevo triunfo la espe-
raba enla Muda, cuando el 15 de noviembre, en el ensayo gene-
ral se prendieron fuego sus diafanos vestidos, y comenzi esa
larga agonia que ha terminado en la noche del domingo tltimo,

El miéreoles se celebraron sus exequias en la iglesia de Nues-
tra Senora de Loreto, y todo el Paris que venera la virtud, el

talento y la desgracia, llenaba el templo y las calles conti-
guas.

MariaNo URRABIETA.

Recuerdos de viaje.

L.

LAS AGUAS DE VICHY Y DE SPA. —EMS.—ﬂDMBHRED.
LAS FIESTAS Y PLACERES DE BADEN Y WIESBADEN.

La estacion exige imperiosamente que abandonemos
a Madrid entregado al calor canicular de julio. Enlaza-
dos a la Europa vamos & aprovecharnos por vez prime-
ra de esta ventaja. Dejemos a los realmente enfermos
que busquen la salud, donde la encontraran sin duda al-
guna, en las excelentes aguas de Panticosa, en los ba-
nos de Fuensanta y Alhama, en los probados manantia-
les de Cestona, Alzola y Arechavaleta. Nosolros, cuya
unica enfermedad es el spleen social, lo que buscamos
son distraceiones y placeres. La risueinia naturaleza de
nuestros valles del Norte 0 las asperezas del Pirineo no
nos bastan : queremos en el verano la sociedad, el mo-
vimiento, la vida del invierno sin su etiqueta y no en-
cerrados en los estrechos horizontes de un salon 0 de
un teatro. Si entre los placeres del mundo algun ma-
nantial salutifero puede curar alguna de nuestras dolen-
cias [isicas, tanto mejor; pero esto es secundario para
la mayoria de los que desde toda Europa acuden en ju-
lio v agosto a los célebres banos de Alemania. Tal vez
Carlshad atrae algunos enfermos verdaderos, aunque
sus aguas sirvan este ano de pretexto a una entrevista
de los dos soberanos de Austria y Prusia : acaso Vichy
ofrezca alivio y reposo a la vez al historiador de César,
monarca de un gran pueblo; pero basta asistir al espec-
taculo de Baden, Homburgo y Wiesbaden, para adivinar
que no es la salud, sino el placer, lo que alli buscan los
que harr convertido cada uno de estos sitios de baios
en un Paris de Alemania. Algo parecidas debian ser en
los tiempos del imperio romano las termas de Diocle-
ciano o0 de Caracalla con sus magnificas estancias de
mosaico, donde se reunian cinco y seis mil patricios y
bellezas romanas.

Considerado bajo este punto de visla, Vichy ofrece
escasos atractivos. Sin‘la hermosa y pintoresca natura-
leza del Pirineo, sin los encantos de Luchon, Agunas-
Buenas, Bagneres de Luchop, sin la playa de Biarritz,
Vichy solo debe su fama a lo salutifero de sus aguas y
a la residencia del emperador. Sin embargo, en dos
anos la modesta ciudad del Loira ha experimentado una
trasformacion completa. Magnificos hoteles rodean ya
el parque : al lado de la antigua Source se ha levantado
otro edificio mas bello destinado al propio objeto : lin-
dos chalets suizos, entre los cuales se distingue el re-
cien construido, propiedad del emperador, empiezan a
prestar @ Vichy un aspecto muy risueno. La actividad
francesa comienza a concentrar alli todo el confort y
los placeres de que anles se carecia. La fuente del Her-
milage y la roca salutifera son el punto de reuniones
sumamenie agradables : la musica, el teatro, los con-
cierlos os hacen parecer menos largas las semanas que
vuestra curacion os obliga a pasar en Vichy.

Una cosa parecida decimos de Ems, cuyas aguas sa-
lutiferas eran ya apreciadas de los romanos. Elsilio es
sin embargo mil veces mas encantador, y la cercania a
Coblenza y al magnifico panorama del Rhin, permi-
liendo las cortas excursiones, le presta grandes atracli-
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vos. Las aguas de Ems contienen grandes elemenlos
de carbonalo y de acido carbonico, excelentes para las
enfermedades de los organos de la respiracion, lo son
tambien para una porcion de enfermedades del bello
sexo, que domina alli. Aunque el tapete verde ha loma-
do puesto tambien en aquel lindo establecimiento de
hafios, que con sus cuatro lorres se asemeja a un anti-
guo castillo, como la sociedad es poco numerosa v en
realidad va alli en busca de la salud, el treinta y cua-
renta son una cosa secundaria. El Rhig, con todos sus
encantos, reclama del banista el liempo que puede ro-
bar a su tratamiento medical. El hotel de Inglaterra os
ofrece todo el confort apelecible, y a precios que no son
exagerados.

Homburgo, a diez minutos de Francfort, es el rever-
so de la medalla. Alli las aguas son el pretexto, el jue-
oo, rodeado de lodo el cortejo que le acompana, lo prin-
cipal. Abierto su cursal en invierno y verano, en tres
aitos Homburgo ha conseguido rivalizar por la magni-
ficencia de sus teatros, de sus hoteles, de sus casas de
bafios, verdaderos palacios, con Baden y Wiesbaden.
Los que han adquirido del pequeno soberano de este
Estado el privilegio de explotar durante novenia anos
los ricos veneros de la ruleta y del freinta y cuarenia,
deben realizar ganancias fabulosas a juzgar por los gas-
tos enormes que hacen. Un verdadero pueblo de pala-
cios, como nos figuramos los de Grecia 6 Roma, se le-
vanta por encanto alli; pero la naturaleza no ofrece los
atractivos poderosos de otras residencias inmediatas al
Rhin. La ventaja de Homburgo es la inmediacion de
Francfort, de uu{'a importante ciudad puede decirse
constituye un arrabal. i =]

Spa, en las fronteras de la Belgica y la Prusia, a me-
dia hora de la industriosa Lieja y de la historica Aquis-
gram, presenta en pequena escala y con tinlas mas
modestas, 1a animacion y los placeres mundanos de Ba-
den con la fisonomia poetica de los bafos del Pirineo.

Parece indudable que el czar Alejandro I, Pedro el
Grande y Luis Felipe encontraron en sus aguas saluti-
foras remedio a males muy-agudos, v su gratitud, como
la de otras celebridades, se ha perpetuado en columna-
tas, estatuas y obeliscos. Las fuentes fermales de Spa
son diez y seis, y lo que les presia cierto encanto ori-
ginal, es que cada una de ellas constituye una excur-
sion distinta al través de la mas bella naturaleza. Los
bosques, las montanas, los valles, esconden estos ma-
nantiales tan populares en todo aquel contorno, que
mas de una vez encontrais mujeres arrodilladas anle
aquellas fuentes de la salud y de la vida, sobre cuyas
aguas ha pasado el soplo celeste. La linda gruta crista-
lizada de Remonchamps v la cascada del Go, aunque
muy inferior 4 las magnificas de Suiza, olrecen campo
de excursiones a los que no se satisfacen con oir la mu-
sica que toca en los parques de Spa 0 en los salones
del eursal, como preludio de las emociones de la banca.

Apresuréemonos a llegar a Baden-Baden, donde nos
esperan cuarenta mil extranjeros venidos de todas las
partes del mundo, y que han hecho de aruella modesta
residencia de sus duques un verdadero Londres o Paris,
con todas sus delicias y hasta con sus atenlados a lo
Orsini; testigo el del afio ullimo contra Guillermo de
Prusia. Baden. que empieza 4 ser muy concurrido de
una parte de la sociedad espafiola,‘en que el elemento
aristocratico se separa de otros circulos que van a bus-
car alli lo que no encuentran, es uno de los sitios mas
deliciosos para pasar el verano y aun los primeros dias
del otofio, en que tienen lugar las grandes carreras de
caballos. Su situacion admirable en el centro de la Eu-
ropa, inmediata al Rhin y a la Selva Negra, le atrae un
namero inmenso de ingleses, alemanes, [ranceses, ru-
sos y aun italianos. Las ruinas pintorescas de su anti-
ouo castillo, su lindo paseo que termina ei el monaste-
rio de Lichtenthal, objeto de tantas leyendas germani-
cas, su palacio, al que lm prestado celebridad la reciente
reunion en ¢l de los primeros soberanos del continente,
las excursiones a Zeabelberg, la magnificencia de sus
termas 6 Trinkhalle, galeria de bebedores, lo animado
de su cursal, la excelencia de sus hoteles, sus ferias,
conciertos, representaciones leatrales de opera y verso
por los primeros artistas de Italia y de Paris que se dan
cita alli; todo contribuye a que el liempo pase Insen-
siblemente para los que han lenido el valor de desafiar
los desenganios y los peligros del tapete verde, el gran
enemigo de los placeres en Baden, por lo mismo que de
ol salen todos los elementos de su esplendor. Los hote-
les de Victoria y de Inglaterra os ofrecen en Baden, a
precios muy razonables, un confort al que solo es com-
parable el de las mejores fondas de la Suiza.

Y sin embargo de su hien adquirida fama, nosotros
preferimos a Wiesbaden. Sea que lenga un sello mas
aristocratico, preferido cual es por las grandes familias
de Rusia y de Inglaterra, sea que en € fondo del cua -
dro tambien animado de la capital de Nassau se adivine
como un fondo de melancolica y poctica tristeza, re-
flejo tal vez de las montaiias que lo circundan, sea que
su magnifico parque nos fascine, 0 (ue el inmediato
Rhin, que desde sus hoteles se divisa, nos atraiga, no-
sotros, jugadores, prefeririamos el cursal palacio de
Wieshaden al casino de Baden, y simples fourisias nos
perderiamos con preferencia en los bosques que con-
ducen al monte de Neron 6 a la admirable capilla rusa,
maravilla de las artes y digno sepulcro de la bella prin-
cesa Isabel, que en las avenidas que conducen a Lich-
{enthal. . : B

Wiesbaden, mas pequeiio, menos bullicioso que Ba-
den, rivaliza sin embargo con este en edificios suntuo-
sos y en placeres. Un teatro diario oS ofrece las mejores
partituras de la escuela ilaliana y alemana : un parque
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como solo se ven en Londres os presenta mil silios en-
cantados, el cursal es un palacio mas lujoso que las
Tullerias, v donde los bailes se suceden a los coneier-
tos, v la imitacion de la Alhambra, castillo del dugque
de Nassau, los jardines de Briberich, los bosques de la
Plata, las misicas austriacas sin igual en el mundo, los
paseos por el Rhin desde Maguncia hasla Coblenza, ha-
ran de vuestra estancia en Wieshaden una mansion de
delicias. Si sois sollero os alojareis en los hoteles Vie-
toria 0 Cuatro Naciones; si llevais familia, en una de
las deliciosas villas que por meses O quincenas se 08
presentan a escoger.

~ Un dia nuestras provincias Vascongadas, pueslas e
intimo contacto con la Europa, uniendo el conlort mo-
derno a la belleza, don del cielo, disputaran a los barios
de Alemania el tributo que el continente les paga, y
este dia, el banista, al buscar el placer O la salud, no

correra el peligro de encontrar en ellos su ruina.

II.

UNA EXCURSION A SUIZA.

El viaje 4 Suiza empieza a ser popular en Espana,

Tm sigue en esta parte las huellas de la Europa. Las

amas de nuestra aristocracia comprenden ya que hay
en el mundo otros placeres que los del salon y el tealro;
los pintores, los artislas, los poetas, van a buscar la ins-
piracion alli donde Rossini la encontro para las admi-
rables armonias de Guillermo Tell, que solo se com-
prenden bien cuando se ha visitado el lago de los Cua-
tro Canlones, y Byron y Rousseau para sus inolvidables
inturas de la naturaleza y del amor, y hasta nuestros
ombres politicos empiezan 4 fijar su atencion en un
pais sin duda excepcional, pero donde tan perfectamen-
te se enlazan el senlimiento del ordeny respeto a la ley
con el culto de la libertad. Despues del desenganio elo-
cuente que la democracia americana bha dado a sus ar-
dientes admiradores en Europa, diriase que la Suiza
pone aun mayor empefio en probar que la forma fede-
ral y republicana solo aplicable a pueblos que conser-
van su caracler primilivo, no es la anlitesis de toda paz
ni lleva consigo un gran espiritu de propaganda y de
trastorno. Por el conlrario, hoy el mejor aliado de la
confederacion es la Alemania monarquica, y la Suiza
lleva su respeto hacia el prineipio de orden, hasta el
punto de que ha sido la iinica pofencia que ni aun mo-
i‘ﬂll}]ﬂﬂl& ha querido mezclarse en la lucha de la Po-
onia.

Para el viajero espaiol que por vez primera visite la
Suiza, acaso le sea dificil, si su estancia ha de ser bre-
ve, abandonar con nosotros las ciudades y los lagos para
emprender largas jornadas a pi¢ a los Alpesy a los Gla-
cieres o mares de hielo que esconden en su seno. Los
ferro-carriles, que atraviesan ya casi toda la Confedera-
cion helvética, los lindos vapores que surcan seis o sie-
te de sus veinle incomparables lagos, la sociedad ani-
mada y hasta elegante que se reune en Interlaken, en
Ginebra, en Vevey, en Lucerna y en Zurich, los mag-
nificos hoteles de los Alpes, la Metropoli, Monet, Suizo
y de Baur, sobre el Lago, que cuentan respeclivamente
cada una de esas poblaciones, con musica a la hora de
comer, con bailes y concierios por la noche, os atrae-
ran con irresistible iman.

Y a la verdad que dificilmente seria posible pasar al-
gunas semanas mejor empleadas que visitando en el
lago Leman y teniendo su cuartel general en Ginebra,
todos los sitios encantados que Voltaire y Rousseau y
Byron os han descrito, el castillo de Chillon, las colinas
a cuya falda se asienta Vevey, el curso del Rodano, el
sorprendente camino que Napoleon siguio al traves del
San Bernardo, Chamunix con sus admirables perspec-
tivas. No menos grata residencia que esta y olreciendo
un color poético mas pronunciado todavia, esla de Lu-
cerna, el punto favorito en Suiza de las innumerables
viajeras distinguidas y algunas muy bellas de la Ingla-
terra. Instalados en el Swizeroff, hotel que a ningun
otro cede, todos los dias veis caravanas de jovenes in-
glesas que apoyadas en su cayado, su falda recogida,
sus botilas y encantador sombrero a lo Coligny o lo an-
daluz, algunas su pequeinia mochila de soldados a la es-
palda y caminando al lado de su hermano, desu prome-
tido 0 de su esposo, que hoy van asubir a las allas eum-
bres del Pilatus 6 del Riggi, que maiana embarcadas
syrcaran a remo, pues el vapor se ha hecho ya muy co-
munen el lago delos Cuatro Gantones para abordar en to-
dos los puntos en que se desenvolvio la leyenda de la re-
volucion helvética. Sobre aquel terreno primitivo de la
independencia suiza, en aguel lago que es una obra aca-
bada del cielo, costeando los cualro cantones que en un
principio formaron la confederacion, hallareis la pe-
quefia isla donde de noche se reunieron los patriarcas
de la Suiza, la costa en que Guillermo Tell arrojo a Ges-
ler v que conmemora una capilla, y al eonfin r:lc-.l lago,
en Altorf, el sitio en que un monumento os dice tuvo
lugar la escena del sacrificio preparado de Tell, hijo, en
holocausto de la patria comun. La historia, modelo de
todos los pueblos que quieren ser libres ¢ independien-
tes, la sentis palpiiar alli viva y revestida de lodos los
colores de una poesia que es imperecedera, porque. la
debe a la naturaleza y a Dios. i

Todavia hay otro silio en la Suiza que para el viajero
que por vez primera la recorre reune todos los encan-
fos de las cortes y de una asombrosa naturaleza. Deja-
do vuestro bagaje y ﬁfadn vuestro punto central en el
asombroso hotel que lleva el nombre de Berna, o en
Tum 6 Interlaken, es preeiso consagrar ocho dias, que
sepan bien eortos, a la visita del Oberland o Lierra alta.
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Es la Suiza verdadera, donde se conservan todavia
las tradiciones, las costumbres, hasta el traje de los
liempos primilives. Las grandes ciudades han desapa-
reeido : lindos 0 toscos chalets, como nos los represen-
lan los juguetes, cubren los valles y las altas monlanas.
[nmensas vacadas (que pasaran seis meses encerradas
en estos chadels al lado de las familias suizas, que du-
rante el invierno os fabricaran esos preciosos muebles
y juguetes de madera que parecen filigrana, se han
apoderado de los Alpes, mientras el calor ha despren-
dido de sus abundantes pastos las nieves que los cubre.
Los hielos eternos cubren las cimas de la Jungfrau, d
ocho y diez mil melros sobre el nivel del mar, y las
cascadas de Stobach, de Gresbach y olras vienen a ali-
mentar los lagos 6 los rios, que son la belleza especial
de la Suiza. No temais perderos en estas excursiones o0
pasar durante ellas las incomodidades que cualquier
viaje os producira en Espana y aun €n otras naciones
de Europa. El suizo, que vive con lo que el extranjero
deja en su pais, lo ha preparado todo para que estos
viajes sean todo lo confortables posible. Alli donde pue-
de ir el carruaje, este os llevara por un precio modera-
disimo : en las sendas de los Alpes lendreis excelenles
caballilos cuyo pié no reshala jamas; donde es preciso
hacer el viaje 4 pié, hay guias de una honradez y de un
celo proverbial, y si perteneciendo al sexo debil, no es-
tais acostumbrada a marchar por las montanas, no 0s
faltaran sillas portatiles en que brazos robustos os_ ele-
van hasta las mas allas eimas de los Alpes. En el valle

como en el monte, en la orilla del lago como al pi¢ de

la cascada, junto a las nieves elernas 6 a la margen de
la caida del Rhin 6 de otro cualquier sitio pinloresco,
os esperan hoteles magnificos 6 cuando menos lfondas
excelentes O cabanias perfectamente surtidas de todo
para reparar vuestras fuerzas. No es raro (ue en uno
de esos montes, a seis y ocho mil metros sobre el nivel
del mar, os reunais un dia de agosto ciento 0 doscien-
tas personas alrededor de una mesa de fonda, y de se-
guro podeis contar con que al caer faligados de emo-
ciones 0 del cansancio del dia en el lecho, al pie de
vuestras ventanas voces gulurales y armonicas os ento-
naran para dormir y sofiar dulcemente algunos de los
mas poéticos cantares de la Suiza.

Solo necesitareis una cosa, salud y dinero. Y aunque
en los ullimos tiempos lodo haya duplicado de valor en
Suiza por las masas inmensas de viajeros que en elia
arrojan los ferro-carriles y los billetes circulares de re-
creo, debemos advertir a los padres de familia 0 espo-
sas alarmadas, que nunca pasara el gasto diario de cua-
tro duros, comprendidos los billetes, si dos, cualro 0
seis personas marchan reunidas, y no privandose de
ninguna clase de goces saben, sin embargo, no Lirar el
dinero. En cuanto a los jovenes, que lienen costumbre
de marchar media docena de horas a pié, intercaladas
durante el dia con pequenos viajes sm'l}re los vapores,
las excelentes diligencias suizas y los wagones de se-
cunda clase, que son verdaderos salones, bien puede
fijarse su gasto en dos duros diarios, con tal que coma
en las tables d’hote, y se conlenten para almorzar con
huevos fresquisimos y calé con leche, pan, manleca,
queso v miel blanca, cnal no lo lomara en parte alguna
de Europa.

Asi vamos a viajar nosotros, y fatigados ya del mundo
y de la sociedad, buscando la naturaleza en lo que tiene
de mas grandioso, os abandonamos la vida facil y en-
cantadora de Ginebra y de Vevey, la animacion de Lu-
cerna en el verano, las fiestas de Interlaken y de Berna
donde se agrupa la sociedad inglesa y rusa, Chamunix

ue la Franeia ha colocado bajo su palronato, Zurich y

onslanza con sus lagos, que atraen los viajeros de la
Italia y la Alemania, para perdernos en las cimas del
Monte Blanco, en las cumbres del San Gotardo y del
Splugen 6 en las montanas del Simplon y del San
Bernardo. Alli, pasaremos los dias, 6 en los chalets de
los pastores suizos, 6 en los hospicios y monasterios
erigidos en las mas allas cimas de los Alpes y en los
cuales excelentes religiosos 0 corporaciones formadas
con el humanitario fin de socorrer al viajero en los
meses terribles del invierno, os ofrecen generosamente
mesa y hogar. Al partir depositaremos nuestra ofrenda
en la caja de los pobres. Asi desde aquellas allas cum-
bres divisaremos los valles de la Italia, featro desde
Anibal hasta Solferino de sucesos tan grandes, pasare-
mos por donde entre nieves paso el ejercito de Italia,
veremos el nacimiento del Rodano, del Rhin y del Da-
nubio, preguntandole cual es el secreto del porvenir en
los paises que banan sus caudalosas aguas, que salen
modestas y nevadas de los mares de nieve de la Suiza
y de los Alpes.

Pero antes nos llama el tiro federal de la Chaux-de-
Fonds, capital de Neuchatel, el mas moderno de los
cantones de la rep@iblica, ayer todavia parte de la Prusia.
Veinte mil tiradores de la Suiza, del Tyrol, de la Ale-
mania, de la Belgica, de la Francia, que a su paso por
todas las ciudades de Suiza han sido recibidos con mu-
sicas, {lores, canticos y banderas, se han dado cita alli
para disputarse el premio concedido a los mejores Lira-
dores de aquellas montaias. El Consejo federal y la
Dieta casi en masa reunida en Berna han abandonado el
examen de los presupuestos y el estudio de la mejor
linea que ha de enlazar por el San Gotardo, el Simplon
6 el Splugen la Suiza y la Ilalia, y han acudido a pre-
senciar esta solemmidad patriética. Los que no han con-
templado esta clase de fieslas populares en Suiza no
pueden formarse una idea de ellas. Las ciudades re-
visten toda la poesia de los campos y de los montes, un
pueblo entero, mejor dicho, la nacion toda alli repre-
sentada se confunde en un mismo senfimiento, la patria
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anima con un soplo vivificador & todos sus hijos, Gui-
llermo Tell es el modelo que cada cual quiere imilar, y
no hay una leyenda 0 un emblema que no tenga su
sello alegorico y encaminado a reanimar el patriolismo.
Asi que no hay medio de rivalizar con los liradores de
aquellas montaiias. Este afo, como el pasado en Franc-
fort, dos tiradores suizos, Stauf, de Zurich, y Wirzer, de
Glaris, en los Alpes, han alcanzado las copas de oro y
plata, primeros premios, y sido llevados en trinnfo al
gran banquete destinado 4 reunir en medio del campo
miles de suizos, de alemanes, belgas, ilalianos, tiroleses
y franceses. Solo ha venido a turbar un tanto el caracter
de esta gran solemnidad patriotica algun ligero choque
entre suizos y franceses. El sentimiento de desconlianza
que ha despertado en toda la Suiza la anexion de la Sa-
boya a la Francia, el recelo de que algun dia el Rhin
sea por completo un rio frances, se traslucia en algunas
inscripciones impresas en las banderas o en algun brin-
dis a la alianza ofensiva y delensiva de la Suiza y la
Alemania. Nosotros, que vimos una falta en que el im-
perio no uniese a la Suiza aquella parte de la_Saboya,
neutralizada por la Europa y necesaria a su indepen-
dencia, recordaremos, sin embargo, que si Neuchatel
es el vigésimo segundo canton de la Confederacion, a
la Francia y no a la Alemania lo debe la Suiza.

L. E.

La ceueva de los Leones.

Todo el mundo conoce las bellas paginas de la Nues-
tra Seiora de Paris sobre el palio de los Milagros, aque-
lla « monstruosa colmena donde entraban por la noche,
con su bolin, todos los zanganos del orden social ; hos-
picio mentiroso donde el gitano, el cura renegado, el
estudiante perdido, los bribones de todos los paises, de
todas las religiones, mendigos de dia, se trasfiguraban
de noche en malhechores. » El patio de los Milagros ha
desaparecido, pero nos queda algo que se le parece : la
cité dorada, la cité de la miseria, la cueva de los Leo-
nes, no carecen seguramente de gracia pintoresca, y
tienen su fisonomia particular; en cuanto a la forma,
es el mismo patio de los Milagros, pero el londo es
mejor.

L.a cueva de los Leones se encuentra en el houlevard
de la Santé, en una cantera abandonada donde los sol-
dados de las inmediaciones acudian @ dirimir sus con-
tiendas. Es una colonia compuesta principalmente de
esos industriales que andan por la noche con el farolillo
en la mano, registrando los basureros parisienses. La
cueva de los Leones no brilla por el lujo, aunque alk
las callejuelas y las chozas estén adornadas con los nom-
bres mas pomposos ; como verbigraeia, las calles de la
Paz y de Rivoli, el hotel del Louvre, el hotel de los Em-
bajadores, etc. Sin embargo, justo es decir que los tra-
peros y traperas que viven en semejante sitio, dan po-
co que hacer a la justicia. Un agente de policia del bar-
rio nos aseguraba que ni ¢l ni sus compaiieros habian
tenido nunca nada que hacer en la cueva, que el robo
es alli desconocido, y que se podria dormir con las puer-
tas abiertas, caso que hubiera puertas,

Esta colonia del gancho y del farolillo es un paraiso
en cuanto 4 moralidad: en ella se vive aun en la edad
de oro. PiE,

Los unltimos euentos de Hdgardo Poe.

(Continuacion, )

— Hay otro cuadro que no habeis vislo aun, me dijo
sin parecer notar la indiserecion que acababa yo de co-
meter. : |

Dichas estas palabras, descorrio una cortina y descu-
brio un retrato de cuerpo entero de la marquesa Afro-
dita.

Jamas ha trasladado mejor el arte humano una be-
lleza sobrehumana. La vision etérea que se me habia
aparecido la noche precedente en la escalinala del pala-
cio ducal, se presentd de nuevo ante mi vista. Pero en
la expresion de aquel rostro en que resplandecia la son-
pisa, se notaba jextrafia anomala! la vaga tristeza que
es la compafiera inseparable de la belleza ideal. El brazo
derecho le tenia cruzado sobre el pecho, y bajada la
mano izquierda, senalaba un jarron de forma exirana.
Uno de sus pequenos piés, tnico que se descubria, pa-
recia tocar apenas al suelo, y detras de ella, y casi in-
visibles en la brillante atmosfera que rodeaba y divini-
saba a la beldad, flotaban dos alas tan delicadas y li-

eras como puede imaginarlas la ilusion. Despues de
aber contemplado aquel retrato, dirigl nuevamente la
vista al rostro de mi companero, y me vinieron a las
mientes estos versos del poeta Capman ¢n su Bussy
d’ Amboise :

Il se tient la;
Comme une statue romaine ! Il ne bougera pas
Avant que la Mort 'ait transformé en marbre !

— Vamos, dijo volviéndose hacia una mesa de plala
maciza ricamenie esmaltada, en la que se velan copas
de raros colores v dos vasos elruscos de forma poco co-
mun, iguales al que el artista habia presentado en pri-
mer término en el retrato de la marquesa Afrodita, y
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llenos, segun me parecio, de vino de Johannisberg.
i Vamos ! exclamo brascamente. Ilieh;m}ns! Es tempra-
no; pero jbebamos sin embargo!... Si, a la verdad, que
es aun muy temprano, repitio con ademan pensativo,
mientras un querubin, armado de un martillo de oro,
pegaba en un cuadrante para anunciar la primera hora
despues dela salida del sol. | No importa ! j Ofrezcamos
una libacion a ese brillante sol cuyos rayos tanto desean
debilitar los de estas lamparas y pebeteros!

Despues de haberme invitado a que hiciera los hono-
res de la mesa, lleno y vacié su copa a sorbos.

— (Sonar! continuo acercando una luz & uno de los
vasos etruscos de que he hablado. Los sueios han si-
do la ocupacion de mi vida. Y me he arreglado, como
veis, un nido a proposito para causar ilusion. ;En ¢l
corazon de Venecia podia haber construido uno mas
favorable? Verdad es que me he rodeado de un caos de
adornos arquitectonicos. La castidad del arte jonico esta
quebrantada por estos embellecimientos antidiluvianos,
y las esfinges de Egiptowparecen despegarse de un tisu
de oro. Sin embargo, solo los espiritus timidos pueden
ver disparales en semejante amalgama, La convenier-
cia local, y sobre todo la unidad, son las que espanian
al hombre y le apartan de la contemplacion de lo mag-
nifico. Hubo un tiempo en que yo mismo sufria la in-
fluencia de lo establecido ; pero esa locura de las locu-
ras esta muy lejos de mi hoy. j Tanto mejor! Semejante
a estos pebeteros arabescos, mi espiritu se tuerce en
las llamas; y el esplendor del cuadro que tengo anlte
mis ojos me predispone o las visiones mas maravillosas
de aquel pais de las verdaderas ilusiones que no tardare
en conocer.

Dichas estas palabras, se callo repentinamente, incli-
no la cabeza sobre el pecho, y parecio escuchar un rui-
do que yo no pude percibir. Levantandose por fin, y
alzando los ojos, repitio los versos del obispo de Chi-
chester :

Attends-moi 14! je ne manqueral pas
De te rejoindre au fond de ce creux vallon,

Pocos momentos despues, vencido sin duda por la
fuerza del vino, se dejo caer sobre el divan. Un paso
acelerado sono en la escalera y llamaron precipitada-
mente a la puerta. Apresurabame a dirigirme a ella pa-
ra impedir que llamasen de nuevo, cuando se precipito
de pronto en el salon un page de la marquesa Alrodita
grilando con voz agilada :

— Mi sefiora!... |Mi querida sefioral... jenvenena-
da! jEsta envenenada! jOh, bella, bella Alrodila !

Corri turbado hacia el divan para despertar al que
dormitaba y comunicarle la fatal noticia ; pero sus miem-
hros estaban rigidos y sus labios lividos : la muerle ha-
hia helado aquellos ojos poco ha tan brillantes.

Poseido de horror, retrocedi vacilante hasta la mesa
de plata : mi mano tropezo alli con una copa ennegre-
cida vy rota, y comprendi al instante tan terrible verdad.

I1.
ELEONORA.

Sub conservatione forme specificee
salva animua.

RAmuNDpO LuLio.

Yo pertenezco @ una raza conocida por su fuerza de
imaginacion y por el ardimiento de sus pasiones. Se me
ha llamado loco, ¢pero sabemos acaso sila locura es
6 no otra cosa que una inteligencia sublime? ¢ Sabe-
mos si mucha parte de lo que se llama gloria, y todo lo
que se llama profundidad, no liene su origen en una
enfermedad del pensamiento en ciertas lases de un es-
piritu que se exalta a expensas de sus facullades gene-
rales? Los que suefian de dia conocen muchas cosas (ue
se escapan a los que suenan de noche. En la penumbra
oris de sus visiones unos descubren destellos de eler-
nidad, y se estremecen al despertar de ver que han es-
tado a punto de descubrir el gran secrelo. A hurtadillas
se apoderan de algunas noeciones de la ciencia del bien,
instruyéndose aun mas en la del mal, menos rara que
aquella. Penetran sin timon ni compas en el vasto oceano
de la « luz inefable, » y despues, como el geogralo nu-
bio, « se aventuran en un mar tenebroso para explorar
los misterios (1). »

Digaseme pues que soy loco. Admito al menos que
hay dos condiciones distintas en mi existencia mental :
un estado de razon lucida que no sabria negar, relacio-
nandose a la memoria de los hechos que representan
el primer periodo de mi vida, y un estado de sombras
y de dudas, que pertenece al presente y a los recuerdos
de la segunda. v grande ¢poca de mi individualidad. Asi
pues, lodo cnanto os cuente del primer periodo, debeis
creerlo. En cuanto a lo que os diga del segundo, no os
pido mas confianza que la que mirelalo 0s parezca me-
recer. Os es permitido hasta dudar de mi buena le, y
si la duda no es posible, sed el Edipo de esle enigma.

He perdido a mi madre muy temprano ; tenia esta una
hermana, una sola ; la que he amado en mi juventud, y
euyo recuerdo traza hoy mi pluma con calma y clari-
dad, era la hija iinica de aquella hermana. Mi prima se
llamaba Eleonora. Hahiamos crecido juntos, bajo un sol
tropical, en el Valle de las Yerbas multicolores. Nadie
penelrd nunca sin guia en aquel valle lejano, situado
en medio de una cadena de montanas gigantescas y so-

(1) Aggressi sunt mare tenebrarum, quid in eo essel eaxplo-
raluri,
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herbias que le rodean por todas partes, formando dul-
ces retiros contra la Iz del sol. Ni un solo sendero se
habia abierto en las eercamas, y para llegar a nuestra
feliz morada era preciso apartar con fuerza el follaje de
muchos miles de arboles, y hollar con los pics la belleza
de millones de flores aromalicas. He aqui porque vivia-
mos s0los, yo, mi prima y su madre.

Un rio profundo y no muy ancho se deslizaba por en-
tre las sombras en que estaban sumidas las regiones si-
tuadas al otro lado de las montanas, a la extremidad
superior de nuestra vivienda tan perfeclamente resguar-
dada. Brillaba mas que cuanto hay en el mundo, exceplo
los ojos de Eleonora, y se ocultaba en las prolundida-
des para desaparecer al fin formando una cascada por
entre colinas mas confusas aun que las alturas de donde
salia. Le llamabamos el rio del Silencio a causa de su
tranquilo eurso que excitaba al reposo.

No producia el mas ligero murmullo, y serpenteaba
tan dulcemente, que las piedras que nos entreteniamos
en contemplar en el 1'{}11Ju de su lecho, lejos de mover-
se, permanecian en perfecta quietud y brillaban como
perlas, sin cambiar nunea de sitio.

Las orillas del rio, las de tanto riachuelo centelleante
que venia a desaguar en ¢l despues de mil tortuosos gi-
ros, el espacio comprendido entre aquellas orillas y las
profundidades de las corrientes hasta el lecho penascoso
del fondo, la superficie entera del valle, desde el rio has-
la las monlanas cercanas, estaban tapizadas de una yer-
ba aterciopelada, verde, espesa, corla y perfectamenle
unida, que exhalaba el perfume de la vainilla, brotando
entre ella las margaritas blancas, las violetas purpureas
v los asfddelos euyo color envidiaria el rubi. La belleza
de aquel parterre hablaba @ nuestros corazones, en los
terminos mas elocuentes, del amor y de la gloria de
Dios. _

En medio de aquella yerba se levantaban aca y alla,
tomando las formas mas caprichosas, bosques de arbus-
tos fantasticos, de largos troncos, que en lugar de cre-
cer derechos se dirigian formando graciosas curvas en
busca del sol, que al medio dia bajaba hasta el eenlro
del valle. Su corteza lucia alternativamente ya el negro
del ¢hano 6 el blanco de la plata; no habiendo nada en
el mundo que pudiera compararse a su fersura ¢omo
no fuera la megilla de Eleonora; y a no ser por las bri-
llantes y verdes lineas de las nnuﬁas hojas que se mo-
vian blandamente al soplo de los céliros. se les hubiera
tomado por enormes serpientes de la Siria rindiendo ho-
menaje a su soberano el sol.

Durante largo tiempo Eleonora y yo nos pasedinos
por aquel valle cogidos de la mano, sin que el amor pe-
netrase en nuestros corazones: pero un dia al prinei-
pio de la tarde, ella fenia quince aiios y yo veinte, nos
hallamos sentados y encadenados por nuesiros brazos
a la sombra de aquellos arboles, mirando nuestra ima-
gen en las aguas del rio del Silencio, que corria a nues-
tros pi¢s. No pronunciamos una palabra en todo ¢l resto
del dia, y aun al siguiente nuestras {rases fueron esca-
sas v nuestros labios temblaban al pronunciarlas. Ha-
hiamos sacado al dios Evos del fondo de arquella cor-
riente, y sentimos que acababa de encender en nosotros
el ardor que habia consumido el alma de nuestros ante-
pasados. Las pasiones y caprichos que habian distin-
ouido a4 nuestra raza durante muchos siglos, difundie-
ron una flelicidad delirante en el valle de las Yerbas
multicolores. ¢ inmediatamente mudo todo de aspecto.

Flores extrafias y brillantes a manera de estrellas apa-
recieron repentinamente sobre los arboles, donde ja-
mas se habia visto brotar un boton. El césped tomo un
color verde mas subido, y cuando las blancas marga-
ritas desaparecieron una a una, salieron en su lugar
centenares de asfodelos de un rojo tan magnifico como
el del rubi. Y la vida vino a animar los senderos que
alravesabamos; porque el bello flamenco, que no habia-
mos visto hasta entonces, se pavaneo delante de noso-
tros con su plumaje escarlata, acompanado de las de-
mas aves de colores claros 0 brillantes, Peces de oro y
plata poblaron el rio, en euyo seno se produjo un mur-
mullo que poco a poco se trasformo en una melodia
embriagadora mas divina que las que daba al viento la
lira de Eolo, mas dulce que cuanto existe en el mundo.,
excepto la voz de Eleonora. En aquel momento una ex-
tensa nube, que.habiamos visto hacia ya tiempo en las
regiones del Hesperus, se fué dirigiendo hacia nosotros,
matizada de carmesi y oro: se puso pacificamente 80-
bre nosotros y descendio hasta que sus costados des-
cansaron en las eimas delas montanas, trasformando
las penumbras en esplendores, y encerrandonos, como
para siempre, en una vasta, gloriosa y magnifica pri-
sion.

La hermosura de Eleonora igualaba o la de los sera-
fines: tan inocente como la corta existencia que habia
pasado en medio de las flores. No uso la menor astucia
para ocultar el aliento amoroso que la animaba, y exa-
mind conmigo los mas reconditos senos de su corazon,
mientras recorriamos juntos el valle de las Yerbas mul-
ticolores, entretenicndonos en recordar las grandes tras-
formaciones que habian tenido lugar en poco tiempo.
Un dia me hablo, con los ojos llenos de lagrimas, de la
altima y triste trasformacion que aguarda a la humani-
dad. Desde aquel momento no se ocupo de otra cosa
que de aquel objeto ligubre con que entrelazaba lodas
Sus conversaciones; la misma imagen se representa con
mil variantes en las canciones del bardo de Schivaz.

Sabia que el dedo de la muerte se habia posado en
su seno ; sabia que como el riide silvestre, no habia con-
seguido la perfeccion de la belleza sino para morir in-
mediatamente ; pero para ella los terrores de la tumba
se resumian en un solo temor, que me revelo una tarde
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a la hora crepuseular, no lejos del rio del Silencio. Su-
fria al pensar que despues de haberla enterrado en el
valle de las Yerbas multicolores, dejaria para siempre
aquel venturoso retiro para hacer participante a olra
mujer del mundo externo y del amor apasionado que
ella me inspiraba en aquel momento. Inmediatamente
me eche a sus pies, y jure ante ella y ante Dios que
nunca me uniria con los lazos del matrimonio a ninguna
mujer en la tierra, y que de ninguna manera seria in-
fiel a su recuerdo querido, ni o la memoria del santo
alecto que habia hecho mi felicidad, Tomé al Todopo-
deroso Senor del universo por lestigo de la piadosa so-
lemnidad de mi juramento, y excite al Sefior y a la que
iba a ser una santa en el empireo, me hicieran sentir
el peso de la maldicion mas terrible que pudiera arras-
trar en este mundo si faltaba & mi promesa. Los brillan-
les ojos de Eleonora se hicieron aun mas resplandecien-
tes asi que hubo oido mis palabras, y exhalo un suspiro
como si su pecho se hubiera desembarazado de un peso
mortal : se estremecio y llord6 amargamente. Pero era
una niiia y aeepto mi promesa, permaneciendo tran-
(quila en su lecho de muerle. Algunos dias despues me
dijo, mientras la vida huia de ella dulcemente, que en
recompensa de lo que habia hecho para calmar sus ie-
mores, vigilaria por mi despues que su alma hubiera
remontado ¢l vuelo, y se me apareceria en mis vigilias
nocturnas, si lales visitas no la estaban prohibidas. Si
la libertad conecedida a los elegidos en el paraiso no la
permilia cumplir esta ultima promesa, podria al menos,
anadio, anunciarme su presencia enviandome sus sus-
pires en la brisa de la tarde, 6 impregnando el aire que
yo respirara con los perlumes que exhalan los ineensa-
rios de los angeles. Con eslas palabras en los labios
rindio su alma inocente, y su muerte termino el primer
periodo de mi existeneia.

Hasta arui he narrado lodo con una verdad escrupu-
losa ; pero desde que pasé la barrera que la pérdida de
mi amada [ormo en el sendero de mi vida para arros-
trar los acontecimientos que me sobreviniesen, senti la
sombra condensarse en ftorno de mi cerebro, y dudo
que mi relato sea el de un hombre que se halle en la
plenitud de su razon. Esto no obstante, sufrid que lo

prosiga. Los anos se arrastraron para mi pesadamente,,

y conlinu¢ viviendo en el valle de las Yerbas multico-
lores, donde todo habia sulrido otra nueva trasforma-
cion. Las [lores estrelladas volvieron a sepultarse en los
troncos de los arboles, y no aparecieron mas: los colo-
res de la alfombra de verdura se marchitaron, y los as-
f6delos encarnados como el rubi desaparecieron uno a
uno ; en su lugar se vieron salir de diez en diez viole-
las de color subido, siempre cargadas de rocio, como
los 0jos del hombre estan llenos de lagrimas, y que se
movian inquietas. La vida desaparecio tambien de nues-
tros senderos, porque el flamenco no se pavaneo ya a
nuestra vista con su plumaje escarlata ; huyo tristemente
del valle hacia las eolinas, en compaiia de las claras y
brillantes aves que le habian seguido en su llegada. Y
los peces de oro y plata remonlaron la corriente haeia
la cascada situada a la extremidad de nuestro dominio,
v no volvieron a brillar ya nunca en aquel rio encanta-
dor; y la melodia embriagadora, que en otro liempo pa-
recia mas dulce aun que la del arpa aerea de Eolo, y
mas divina que cuanto existe en el mundo, fuera de la
voz de Eleonora, se extinguio poco a poco, convirlién-
dose en un murmullo cada vez mas vago, hasta que el
rio cayo en la solemnidad de su silencio actual. Y final-
mente, la dilatada nube, elevandose en los aires, aban-
dono la cima de la montana a su antigua oscuridad, vol-
vio & las regiones del Hesperus, y despejo tambien al
valle de las Yerbas multicolores de todas sus brillantes
aureolas.

Pero Eleonora no olvido sus promesas, pues yo oia el
balanceamiento de los divinos incensarios ; bocanadas
de humo de un perlume celeste ondulaban sin cesar en
la atmosfera del Valle ; en las horas en que me abru-
maba la soledad, y cuando mi corazon lalia pausada-
mente, la brisa que bafiaba mi frente llegaba a mi car-
gada de dulees suspiros: murmnllos confusos llenaban
el aire de la noche, y una vez — una sola vez — fu
despertado de un sueiio lan profundo como la muerte,
por la presion de dos labios espirituales posados en los
mios.

Nada, sin embargo, podia llenarel vacio de mi cora-
zon ; suspiraba por el amor que en ¢l habia vivido ; los
recuerdos de Eleonora me hicieron penosa la estancia
en el valle, y le abandoné para siempre por las vanida-
dades y turbulentos trivnfos del mundo.

Me hallé en una ciudad extraiia, donde todo debia
contribuir a borrar de mi memoria las dulces ilusiones
en que me habia mecido por lanto tiempo en el valle
de las Yerbas multicolores. La pompa y ostenlacion de
una corte fastuosa, el estruendo furioso de las armas y
la belleza resplandeciente de las mujeres, turbaron y
embriagaron mi cerebro. Mi alma, sin embargo, habia
permanecido fiel a sus votos, y las pruebas de la pre-
sencia de Eleonora continuaban llegando a m1 durante
las silenciosas horas de la noche.

De repenle cesaron aquellas manifestaciones, y el
mundo parecio entristecido a mis ojos y quedé palido
v tembloroso a4 consecuencia de los devoradores pensa-
mientos que se apoderaron de miy de las terribles ten-
taciones (ue acababan de asallarme. Llego una joven
de una comarea lejana a la corte del rey a quien ser-
via, y aquella joven lenia una belleza a que _ﬁed{u en
seguida mi inconstante caracter, d E.ll?'ﬂ‘:i pies se rlqdm
mi corazon adorandola con un amor de los mas ardien-

del valle al lado del fervor, del delirio y del éxtasis ad-
mirable que elevaba mi alma, y.durante el cual exhala-

de mi Ermengarda eterea? | Mi Ermengarda era un
brillante serafin! y aquella idea ocupaba de tal modo
mi espiritu que no dejaba lugar a otras. j Ermengarda
era una criatura divina como los angeles!y mieniras
interrogaba a sus o0jos que conservaban como un recuer-
dndde olro mundo, no pensaba sino‘en ella y en sumi-
rada.

La tomé por mujer, y no temblé al recordar la cruel
maldicion que habia atraido sobre mi y que no me al-
canzo. Solo una vez — una sola — y en el silencio de
la noche, llegaron al traves de la celosia los dulces sus-
piros que habia dejado de oir, y trasformandose en una
voz dulce y familiar, me dijeron : |

— (Duerme en paz! porque el espirifu del amor reina
y gobierna, y ejerciendo su presion en tu eorazon apa-

sionado y en el de Ermengarda, estas absuelto de los

volos (que hiciste a Eleonora, por razones que te seran
conocidas en el cielo.

L.

LA CAJA OBLONGA.

Hace algunos aios que tomé pasaje a bordo del her-
moso paquebot la Independencia, su capitan Hardy, que
hacia la travesia de Charleston (Carolina del Sur) a New=
York. Debiamos ponernos a la vela el dia 15 de junio,
si el liempo lo permitia, y la vispera lu1r a visilar el
bugue para examinar mi departamento y arreglar lo que
fuera necesario.

Supe que los pasajeros eran muchosy que habia mas
seiloras que de costumbre. En la lista de los viajeros vi
inserilos los nombres de muehos conocidos mios, y me
alegré extraordinariamente de encontrar entre ellos el
de Cornelius Wyatt, joven artista que me inspiraba la
mas viva amistad. Habiamos estudiado juntos en la uni-
versidad de C...y en ella nos habiamos tratado mucho.
El era lo que sonla mayor parte de los hombres de ge-
nio, es decir, que su caracler olrecia una mezcla de mi-
santropia, de sensibilidad y de entusiasmo a que se
agregaba el corazon mas leal y sincero que haya palpi-
ltado en pecho humano. - :

Observé que se habia puesto su nombre en la puerta
de tres camaroles; consulté de nuevo la lista y vi que
habia tomado sitio para sus dos hermanas, su mujer y
¢l. Los departamenlos eran bastante capaces, y conle-
nian dos catres colocado uno encima de otro. Estos ca-
tres eran a la verdad demasiado estrechos para que pu-
dieran echarse en ellos dos personas ; pero esta circuns-
tancia no me explicaba por qué razon habia necesitado
un tercer departamento para aquellos cuatro pasajeros.

Hallabame precisamente en aquella época en una de
esas disposiciones de espiritu en que basta una bagate-
la para excilar la curiosidad, ylo confieso con verguen-
za mia. con motivo de aquel camarole suplementario,
me entregué a4 una multitud de suposiciones y cavilosi-
dades tan absurdas como indiseretas. Eslo no me im-
portaba absolutamente nada, lo confieso ; pero no por
eso dej¢ de obstinarme en querer resolver el problema.

Despues de haber reflexionado un poco halle una so-
lucion tan sencilla, que me admire de haber empleado
tanto tiempo en encontrarla. _

— { Pardiez ! me decia, tendra un criado. jSoy muy
necio, no habiendo adivinado desde luego una cosa tan
evideute! : _

Miré otra vez la lista; pero vi entonces que habian
decidido viajar sin ¢l, aunque hubiesen tenido primero
intencion de llevar alguno consigo, porque las palabras
wna doncella, escritas despues de sus nombres, esla-

an borradas. ) ol _

— Bueno, dije para mi, Wyatt habra sin duda alqui-
lado el tercer departamento para poner en elel resto
del bagaje que no quiera colocar en la parte baja, 0
bien algun objeto de valor que le importe tener a la vis-
ta. jAh! jya caigo !... un cnadro o alguna cosa pare-
cida; eso era lo que iba a comprar en casa del judio
italiano Nieolino. | = N bt

Me fijé en esta hipotesis, y satisfecha mi curiosidad,
no tardo en aplacarse por el momento.

Yo conocia perfectamente a las dos hermanas de
Wyalt, que eran unas amables y discretas niiias: pero
4 su mujer no la habia visto todavia, porque hacia poco
que se habia casado, y solo le habia oido hablar de ella
con su entusiasmo habitual. Segun él, sobrepujaba a
todas las demas mujeres en hermosura, viveza y lalen-
to, y esto hacia que tuviese grain deseo de conocerla.

El dia en que me fui a bordo, es decir, el 14, supe
por el capitan que Wyally las sefioras que le acompa-
faban iban tambien a visitar el bareo, y aguarde una
hora mas del tiempo que tenia intencion de invertir,
con la esperanza de ser presentado a la recien casada ;
pero pasado este tiempo, trajeron una carla en la que la
sefiora Wyatt se excusaba de ir por sentirse algo indis-
puesta, anadiendo que Do iria hasla el dia siguiente a
la hora de la partida. _ :

Cuando en este dia salia de mi casa para ir al puerio,
encontré al capilan y me anuncio que lal vez circuns-
tancias imprevistas (frase eslapida, pero muy comoda)
podrian retardar uno 0 dos dias la salida de la Indepen-
dencig, y (que me avisaria cuando todo estuviese dis-
puesto. ‘ s . Jvi

Aquella dilacion me parecio muy rara, porque elvien-
to del Sur que soplaba en aquel momento, nos era favo-

cubrircuales eran las circunstancias imprevistas (que nos

| detenian, no quedandome mas recurso que volver a mi
ba mi corazon en las lagrimas que derramaba a los pies |

casa y devorar en ella mi impaciencia.

El aviso esperado vino al cabo de ocho dias: pero por
fin le recibi y me fui a bordo inmediatamente. Los pa-
sajeros llenaban ya el puente donde todo respiraba el
tumulto y desorden de un embarque. Wyatt ysus com-
panieras de viaje llegaron unos diez minutos despues
que vo. Iban el artista, su esposa y sus dos hermanas.
Wyalt parecia poseido de uno de esos accesos de mi-
santropia taciturna que estaba demasiado habituado 4
ver en ¢l para que me extranase, v debio creerse dis-
pensado de mi presentacion a su mujer y hermana Ma-
riana, joven linda y entendida, pues no se ocupo de tal
cosa.

La sefiora de Wyatl llevaba un velo espeso, y confieso
que experiment¢ profunda admiracion cuando le levan-
to por fin para devolverme mi saludo. Mi sorpresa hu-
biera sido mayor aun, si una larga experiencia no me
hubiera ensenado a desconfiar de las descripciones apa-
sionadas del artista, cuando referia la belleza de una
mujer. Sabia alortunadamente, queen semejantes casos
sg elevaba eon facilidad a las regiones del mas puro
ideal. . _

A decir verdad, me fué imposible mirar a la sefiora
de Wyalt como a una mujer cualquiera; porque sino

| era completamente fea, la faltaba poco. Sin embargo,

estaba elaviada con un gusto exquisilo, y me persuadi
que las cualidades del corazon y del talento, mas per-
manentes que las de los atractivos lisicos, habian sido
las que habian cautivado a mi amigo. No pronuncio
mas que algunas palabras y entro con Wyall en su de-
partamento. ;

Mi adormecida curiosidad se desperto repenlinamen-
te. No habia eriado; la cosa era evidente, y me puse en
acecho del bagaje suplementario. Al cabo de media
hora vi delenerse una carreta en la playa y dejar en
ella una caja oblonga. Parecia no esperarse mas (ue
esto; porque asi que llego aquel bulto, levamos anclas,
ganando el mar despues de haber atravesado la barra
sanos y salvos.

La caja en cuestion era de la forma que he dicho, y
podria tener seis pi¢s de largo por dos y medio de an-
cho ; la examiné con atencion mientras se la trasporta-
ba por el puente, y quiero ser preciso en mis conjetu-
ras. Ahora bien, no siendo comun aquella forma, ape-
nas hube visto el bullo, cuando me persuadi de haber
adivinado lo que contenia. Se recordara que me habia
fijado en que el bagaje suplementario de mi amigo el
artista debia componerse de cuadros, 0 por lo menos de
un cuadro, porque sabia que habia eslado por espacio
de muchas semanas en tratos con Nicolino ; v hé aqui
que tenia ante mis 0jos una caja, que vista su forma,
no podia conlener olra cosa que una copia de la Santa
Cena, de Leonardo, cuya copia no era, a mi juicio, otra
que la ejeculada en Florencia por Rubini el joven, com-
prada por Nicolino. Aquel punto me parecio complela-
menle esclarecido.

Felicitabame mucho. de mi perspicacia. Wyalt me
confiaba generalmente sus proyectos de esta clase; pero
en aquella ocasion era elaro que queria introdueir un
hermoso cuadro en la ciudad de New-York en mis bar-
bas, convencido de que nada adivinaria.

Yo resolvi pagarle en la misma moneda, tanto du-
rante la travesia, como despues.

Una cosa, sin embargo, me desorienlo. La caja no se
coloco en el cuarto suplementario, sino que la pusieron
en el mismo departamento de Wyalt, donde permane-
¢io, cubriendo casi todo el suelo, y donde debia inco-
modar lanto mas al artista y a su mujer, cuanto que la
boca o juntura de que se habian servido les embalado-
res para trazar la direccion en gruesos caracteres me
parecia exhalar un olor desagradable y casi nauseabun-
do. Leiase en la cubierta: A MADAMA ADELAIPA CURTIS,
AL CUIDADO DE CORNELIUS WYATT, ESQ. — ALBANY. —
NEW-YORK. — SUBLIME. — FRAGIL.

Yo sabia que madama Adelaida Curtis era la suegra
de Wyvatt, pero miraba aquella inscripcion como una
burlaa mi destreza, persuadido de que la caja v su con-
lenido no pasarian del obrador de m1 misanirope ami-
go, y serian dejados & su puerta en Chambers: street,
en New-York.

Durante los Ires 0 cuatro primeros dias tuvimos un
tiempo magnifico, a pesar de soplar el viento hacia el
Norle desde que perdimos de vista la cosla. Los pasa-
jeros por lo tanto se encontraban animados de las me-
jores disposicionesy sumamente sociables, a excepeion
de Wyatt y sus hermanas, que dieron ejemplo de gran
[rialdad, y aun dire de sobrada impolitica, a sus com-
paneros de viaje. En cuanto a Wyalt, no esperaba otra
cosa de ¢l. Estaba mas sombrio que nunca ; pero si res-
pecto a ¢l ninguna excentricidad me sorprendia, res-
pecto a sus hermanas no hallaba excusa para que per-
manecieran encerradas en su departamento, excusando
fraternizar con los demas pasajeros a pesar de mis rei-
teradas instancias. "

(Se continuard.)

Exposicion de belilas artes en 1863,
GUADROS REPRODUCIDOS EN ESTE NUMERO.

M. Comte : Los juegos de Luis XI. -- HE aqui una pe-

| lea de ratas con perrilos ensefiados al intenlo. Enlre s

leS y SUIisos, § Que erd i pasion hacia mi companera 1 rable, y aun cuando pregunté a M. Hardy, no pude des- + los espectadores de esta alegre diversion del rey, dos
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cabezas de arqueros
escoceses son nola-
bilisimas por el ca-
acter del dibujo vy la
lina precision de la
ejecucion. Un rayo
de sol que ilumina la
sala es un accidenle
inutil quiza . pero
perfectamente  ex-
presado.

M. SiGNOL, Siguien-
do la idea que pare-
ce guiarle en la ma-
yor parte de sus com-
posiciones, de las
cuales pumlv CONSIi-
derarse como un ti-
po la Mujer adille-
ra, ha expueslo este
ano el cuadro que
reproducimos : Su-
plicio de una vestal.
Este asunto despier-
ta un vivo senti-
miento de conmise-
racion, y recuerda,
como la Mujer adil-
tera, las palabras de
Jesus : « Que aquel
de vosolros que esté
sin pecado le arm;o
la primera piedra. »

M. J. SALLES €S
uno de los pintores
mas alamados del
Mediodia de la Fran-
cia; habiendo sabi-
do (:ﬂmprcnder l0s
hechizos y los dulzu-
ras de la vigorosa
naturaleza que > le ro-
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dea, las expresa co-
mo un verdadero ar-
tista. En la Mujer de
la campina de Roma dando de beber @ un pastor, se ob-
servan lodas las cualidades caracleristicas de su ta-
lento. A. M.

Los segadores salvajes.

(Conclusion. — Véase el numero 550.)

A la caida de los aludes acompafian mil accidenles
singulares (ue no es nuestro animo describir aqui ; pero
si merece una excepcion el episodio ocurrido en el paso
del Splugen por el ejército frances del 27 de noviembre
al 4 de diciembre de 1800, bajo las ordenes del gene-
ral Macdonald. En la gﬂrgqnla sumamente peligrosa de
Cardinell, los témpanos barrian’ columnas enteras, homs-

Suplicio de una vestal, cuadro por M, E, Signol.

Mimisteno de Educacion, Cultura y Deporte

EXPOSICION DE 1863, — Los juegos de Luis X1, cuadro por M. Ch. Comte.

bres y caballos, que precipitaban en los abismos. Un
tambor arrebatado de aquel modo tuvo la dicha de lle-
gar al fondo del gollo blandamente Ilr*mdu sobre la
nieve, sin haber sulrido el menor percance, y alli, para
pedir socorro se puso a focar el lambor ¢ on ln energla
de la desesperacion. Pero era imposible auxiliarle, y el
desgraciado conlinuaba sus patéticos redobles en la
inaccesible profundidad. Los batallones que desfilaban
por encima de el, oyeron durante no s¢ cuantas horas
la finebre musica. Luego los sonidos se {ueron debili-
tando como los latidos “de su corazon; la implacable
temperatura de aquellos altos lugares helaba poco a poco
los miembros del soldado, que acab por dormirse para
siempre en su lecho ﬂ*lm‘ml
La Suiza recluta Sus mejores guias entre los segado-
res salvajes y los eazadores de gamuzas. Nadie en ver-
dad conoce mejor (que estos la montana, nadie sufre
mejor la intemperie y la fatiga de los wajleh alpestres.
En segundo {ermino figuran los
buscadores de cristal v los cabre-
ros, que desempenan las mismas
[unciones cuando les trae cuenta
hacerlo. Hay muchos guias en
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der y Ulrich, el pri-
mero procedente de
Berna y el segundo
de Zurich qm%wrun
escalar pm‘ primera
vez el monte Leone
en el Valais; cuando
¢l profesor Oswald
Heer que se habia
adquirido una re _u—
tacion por sus tra
jos de botanica y {I{l
entomologia, quiso
intentar Ldmlunn por
primera vez la ascen-
sion del Linard, se
confiaron a Mﬂdu.ﬂr
aunque este no hu-
biese visitado aun
esos dos grupos de
pmmﬂntﬂt'ms Lllbpl-
des y picos, y S8in
~embargo, les dirigio
sin equivocarse un
momento, y volvie-
ron Sanos y salvos
del punto de partida.
Santiago Leuthold,
que habitaba una
\\] aldea del valle de
., Hasli, poseia la mis-
ma facultad. Duran-
U' te muchos ainos guio
| a los celebres sabios
Aﬂ‘asuz y Hugi por
los sombrios peuas—
cos (ue domina la
Yunglrau.

Un sexagenario,
Bernardo Voegeli,
se2ador salvaje y ca-
zador de gamuzas,
segun laseslaciones,
fue el primero que
escalo el pico del
Teedi, considerado como inaceesible hasta entonces.
Esto tuvo lugar el 10 de agoslo de 1837. Acompanaban
a Bernardo su hijo G’I]JI‘IE‘ y el atrevido Tomas Thut,
domicilindo como ellos en el pueblo de Linththall, can-
ton de Glaris. Una densa niebla no les impidio ponerse
en camino, y durante largo rato subieron entre la bru-
ma que apenas les pf,rmma ver los objetos mas proxi-
mos. De mpentﬂ el vienlo desgarrd y disperso el in-
menso cor s enyv uhla y entonces distinguie-
ron con EUP[}[‘LHH y espanto que dominaban todas las
alturas, que por do quiera les cercaban abismos ; sin
saberlo habian llegado al fin de su expedicion, hollaban
con sus pies la frente arrogante del Toedi, adonde nadie
habia llegado aun. Cansado de su ascension el viejo se-
gador, se Lendm sobre la nieve, y no tardo en dormirse
con el suenio mas apacible.

Cuando los guias acompaiian & los sabios 6 a los cu-
riosos que quieren escalar las cumbres mas altas, hay
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Suiza, dice M. Berlepsch, pero

pm]mqlmm han frecuentado las

ZONas superiores y son capaces de

llevar a ellas & los viajeros sin

exponerles a grandes peligros. Ni

siquiera baslan el conocimiento

de los lugares y una complexion

robusta, sino que se necesifa va-

lor, presencia de animo, buen jui-

cio y prudencia 1 tambien. Ay del

curioso que se aventura por esos
sitios espanlosos, que provoca,
digamoslo asi, a los genios de las
nmntams con un guia inexperto!
s lo mismo que si caminara con
los ojos cerrados. Afortunadamen-
le se encuentran excelentes guias,
por lo comun cazadores de gamu-
zas y segadores salvajes de prole-
sion, (ue unen a una grande ex-
periencia, una especie de instinto
adivinatorio, un 'SFHL]HIILHLG pre-
ciso del sistema organico seguido
por la naturaleza en la formacion
de las montanias. En los silios
donde no han penelrado jamas,
se orientan perfectamente, tienen
la intuicion mas clara de Ta con-
figuracion de los lugares y hallan
su -camino, llegan awmpm a su
fin al través del laberinto de los
valles, de los corredores, de las
alturas y de las galerias. Enlre es-
los se contaba el suabo Maduz,
establecido en la aldea de Malt en
¢l canton de Glaris; gran admi-
rador de las bellezas del paisaje,
‘andm de un modo extraordina-
rio @ los viajeros, y nunca se veia
apurado. Cuando los sefiores Stu-

-
J':"-.-F"l"rj o

AT E T TTTrerssl ~

o

" 3
|
' & T
% = |
\ h
b
e
.
. L]
i
] i
A
'
=
P~
~
»
-
e
i
u
1
'
a
1 § i
3 & 1 F
1
| il L
&
Iy -
| M
i
g
i
Ll oF
1 A 1 -
. l.'-.'u.
4
S
! i "
¥ N
% Kl SN
o
o J Py
i :
wi i
i:
N
] i
Rl
Wy
o e |
o
ol
. ¥
ih
b !
J
i
Y
! '--'-
LR LT
Tl
15 AT
Y
Mk
A
-_'-IE\
y
. R A L
RN
o |
L
y
gy
i
i 1
¥ L

Mujer de la cmnpmu da Iiumu u"um.’ﬂ de beber a un paslor, de M, Salles.



=

DEL CORREO DE ULTRAMAR.

93

instantes en que demuestran un arrojo, una sangre fria,
una destreza y un desprecio de la muerle incompara-
bhles. Verbigracia, para subir a la cumbre de la Yung-
frau (12,827 piés sm{]m el nivel del mar), es preciso alra-
vesar una arista de hielo que tiene de seis a diez pul-
gadas de anchura, en tanto que las cuestas ofrecen una

inclinacion de sesenta # selenta grados: bajo el hielo -

se abren abismos sin fondo. Llegados a esle sitio el 28
de agosto de 1841 los profesores Agassiz, FForbes, De-
sor y Duchatelier, creyeron imposible el trayeclo. San-
liago Leuthold sostuvo una opinion contraria, y que-
riendo probar que tenia razon, dejo al punio su equi-

aje, y luego bajo sobre el verliente izquierdo con su

razo derecho por encima de la arista, y apoyando por
el otro lado el hierro de su garrote. Pisoleando la nieve
practicaba una especie de camino por donde avanzaba
con lentitud, y asi abrio una via a los viajeros.

Cuando M. Escher (de Linth), Girard y Desor, fres
sabios amigos, quisieron escalar los Picos del Terror
(Schreckharner) en el canton de Berna, expedicion en
la que solo llegaron a la cresta del Lauteraarhorn, la
pequeria caravana que iba por lo alto de un pefiasco en
forma de pupilre, se hallo detenida de repente; la espe-
cie de techumbre cesaba alli y dibujaba un pico verli-
cal de unos diez pics de altura, ecomenzando debajo una
arista nevada parecida & la que acabamos de describir
y de unos cien pasos de¢ larga. Mientras deliberaban
con ansiedad si bajarian por medio de cuerdas o si bus-

El tambor de 1800,

ca el cono de hielo, era preciso subir por una
superficie helada de un declive increible, y no
se podia adelantar sino practicando escalones
sobre el flanco del campanario natural. Los
guias Leuthold y Wozhren se pusieron a la
obra, plantaron solidamente sus piés en los
primeros escalones, dejaron que se helaran alh
un poco sus suelas, y despues labraron otras
gradas. Mil veces se arrostraba la muerte en
esta obra: pero no obslanle, los dos héroes
llegaron a la espantosa cumbre. Leuthold vol-
vio enlonees a buscar al profesor Hugi, pero le
declard que si le resbalaba un pie, st haeia un
movimiento en falso, eslaba perdido sin rcme-
dio, pues no le lenderia la mano para no pe-
recer con ¢l. Despues de haber titubeado largo
rato, nadie se atrevio a poner el pi¢ en la es-
cala infernal, aunqueijhabia alli hombres vale-
r0S0S E, experimnentados. Unicamente Leuthold
y YWahren tuvieron la gloria de pisar la cum-
bre.

En el regreso, estos dos guias y otro llama-
do Zemt, dicron otra prueba de fuerza y de
destreza. Al bajar Hugi se torcio un pie, y le
era casi imposible continuar el camino. Leu-
thold sin pedirle licencia le loma y le carga
sobre sus hombros: no habiatiempo que per-
der, pues comenzaba una lormenta, y la bruma
del erepusculo que oscurecia la atmosiera au-
mentaba el peligro de la situacion. A pesar de
este fardo, el guia avanzaba rapidamente sobre
los espaciosos ventisqueros del Aar. Cuando
el cansancio no le permilia continuar, Wozhren
le sucedia, yluego alternaba el olrocompatiero.
Lo que hacia su marcha mas dilicil, no era solo
la desigualdad de la blanca superficie, sino la
necesidad en que se hallaba el guia de aban-
donar su garrote y de emplear sus dos manos
para sostener al profesor. Hugi no comprendia
como podian marchar en la sombra sin perder
el equilibrio aun al sallar por encima de las

grielas. Nada les turbaba,

nada les inducia en error,
?r le trasportaron hasta el
in sano y salvo.
Pero todo merito tiene
sus exeesos, y toda aptitud
sus inconvenientes: el ar-
rojo de los montaneses de-

genera en temeridad. El
mismo Bannholzer que he-
mos visto sallar hace un
momenlo sobre la arisla
reshaladiza del Lauteraar-
horn, di6 una prucha de
intrepidez que escandalizo
a los espectadores. Bajan-
do de la Junglrau con una
pequeiia caravana, uno de
sus amigos dejo caer su
gorrd en una griela pro-
funda del ventisquero. La
yared mas proxima forma-
»a un plano inclinado sn-
mamente rapido, y la olra
pared un muro vertical in-
menso erizado de punlas
heladas ; y por consiguien-
te, & medida que se abria
¢l abismo venia a ser mas
y mas angosto.. -
" Bannholzer se ofrecio
ir & busear la gorra, (ue
ni siquiera se veia, y por
mas (ue le aconsejaron 10-
dos (que no expusiese su Vi-
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La cabri persegnida,

carian olro camino, el guia Bannholzer zanjo la cues-
tion, y sin decir una palabra salto resueltamente de la
allura. Todo el mundo lanzo un grito de espanto, pues
le creian perdido ; perono se habia hecho dafo alguno,
habia sabido conservar su equilibrio, y se planto a ca-
ballo sobre la helada silla. En vano sus compaieros le
llamaban: ¢l proseguia su camino, y al llegar al pico
correspondiente, hizo sefia 4 los otros para que acu-
dieran. Su intrepidez estimulo el valor de todos. Bajaron
en efecto a su vez sobre la nevada arista por medio de
cuerdas y se reunieron con el guia, pero les esperaba
otra prueba cerca de la eima. La loma tenia apenas
diez y ocho pulgadas de ancho sobre un largo de cin-
cuenla pies, y a la derecha y a la izquierda se abrian
abismos, con paredes casi verticales, de cuatro mil piés
de profundidad. Aqui los guias mas intrépidos no se

alrevieron a marchar de pie, sino que lo hicieron a cua-

ul'u palas, con los ojos invariablemente fijos delante de
ellos. : -

La ascension del Finsteraarhorn, 6 Pico Sombrio del
Aar en 1829 por el eclebre Hugi (13,160 pics sobre el
nivel del mar), presento ecircunslancias mas originales
todavia. Era la lercera tentativa que hacia el animoso
sabio. El 10 de agosto llego al ventisquero suspendido
que rodea la cumbre prineipal como una [ria armadura,
y que se descubre tan claramente de todos los punlos
mas altos en el Norte de la Suiza, pero sobre todo des-
de el Faulhorn. Para llegar al penasco central que cer-

da por fan poca cosa, no
quiso oir a nadie, se hizo
alar -una cuerda en torno
de la cintura, y unas veces
deslizandose y olras col-
cando, llegb a una gran
ljmfundidaﬁ, a un pilar de
1elo que amenazaba rui-
na y podia hundirse bajo
su peso, y desde esta co-
lumna movediza donde ha-
bia puesto sus pies, descu-
brio la gorra que se habia
(quedado mas abajo en un
angulo saliente:; por des-
‘gracia le habian sollado ya
loda la cuerda, y esta le
contenia despues de ha-
berle secundado. En visla
de eslo, el guia aconsejado
por su loca intrepidez, se
desata la cuerda. se desliza
en la sombra sin ningun
medio de salvamento y des-
aparece. Sus companeros
esperan con la ansiedad
mas penosa. De repente un
alegre grilo resuena en el
golfo : Bannholzer habia
cogido la gorra. Se fue otra
vez a la primera posicion,
se ato de nuevo la maro-
ma y se hizo subir, llegan-
do sin aceidente al borde
de la grieta. Aunque ha-
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bia bajado & cien piés cuando menos, conld que el
abismo se prolongaba a una distancia incaleulable.

Ademas de los segadores salvajes de profesion hay
en la montana otros individuos, los cabreros, que sue-
len ejercer el mismo oficio. Mas agiles que los animales
que guardan, los pastores de las allas lierras van por
las cornisas, las platalormas y los angulos que ellos no
pueden alcanzar, a buscar el delicado [orraje que les
gusta.

Sin embargo, el cabrero considera su peligrosa ascen-
sion como una diversion, y no como un trabajo. Si la
decoracion del teatro no ha cambiado, el actor ya no
es el mismo, y ofrece distinto caracter. A los cuidados
y a las fatigas del primero, a su marcha inquieta, han
sucedido el reposo y la indolencia. Durante una gran
arte del dia el cabrero lleva ana vida contemplaliva,
a mas leliz de todas. El fondo de su tarea, su ocupa-
cion prineipal, consiste en echar de tiempo en liempo
una ojeada a sus animales, mienlras todos los vientos
del cielo le llevan perfumes y todas las horas del dia
varian los espléndidos paisajes que se desarrollan ante
sus ojos. Las formas, los singulares aspectos de las nu-
bes vy de las nieblas bastan para ocuparle horas ente-
ras. Con los piés desnudos y apenas cubierlo con un
pantalon desgarrado, una camisa destrozada y una Los-
ca chaqeta. desafia la intemperie, y solo cuando la lu-
via es Jemasiadu abundante se guarece con una vieja
manta. Pero muy a menudo la tormenta maniobra de-
bajo de ¢l como si quisiera divertirle con su especla-
culo. Las nubes reunidas de todas partes en un gran
centro que comunica con muchos valles del contorno,
figuran como un ejercito cuyos ‘]e[es estan deliberando.
De repente se eleva un viento fuerte; la decision esta
tomada, y se ponen en marcha los batallones, que se
separan y desfilan con ruidos sordos por las gargantas
y los val?;ga. Son los primeros rumores del trueno que
ruge en sus flancos. ¢ La vanguardia ha vislo al ene-
migo ? Entonces el relampago brilla aca y alla como si
se empeiara la pelea ; un ruido continuo, mezclado de
explosiones imila el redoble del tambor y las delonacio-
nes de la artilleria. El ejército combate avanzando como
una legion de invasores. Los cabreros son casi lodos
de doce a diez y seis afios : unos vuelven todas las tar-
des a la aldea y otros pasan tres 0 cualro meses en la
montaina, recibiendo cada semana su provision de pan.
El ayuntamiento emplea @ muchos de ellos que se han
quedado sin padres, y otros pertenecen a las mejores
familias y recuerdan siempre con guslo el tiempo que
pasaron en la soledad. En Suiza hay muchos emplea-
dos, administradores, concejales y burgomaestres que
han sido cabreros; y no solo no lo ocultan, sino que
describen sin que se lo pidan las escenas de su rustica
adolescencia, los fenomenos que admiraron en aquella
época, y los peligros continuos que corrian. Efectiva-
mente, cruzan puntos donde se creeria que ni ellos ni
sus cabras podrian mantenerse en equilibrio ; y cuando
alguno de sus animales se extravia saltando.a nichos o
consolas desde donde no puede ni bajar ni subir, el pas-
tor tiene que ira buscarle, tiene que cargarle sobre sus
hombros, y a riesgo de rodar por los precipicios, le vuel-
ve de este modo al rebano. _

Gracias a esa lucha diaria contra el peligro, los sui-
z0s adquieren su intrepidez caracteristica en el campo
de batalla, su valor contra los opresores. Cuando toda la
Europa estaba arrodillada ante el principio monarquico
6 dominada por aristocracias imperiosas, los habitantes
de los Alpes habian fundado desde el siglo X1V una re-
ablica’popular que dura aun, sin que lenga lraza de
legar al termino. Esla republica ha sido un aviso, una
leccion y una reconvencion para el mundo feudal y rea-
lista. Alli naci6 el Contrato'social, y de alli sali6 el pro-
fundo analisis de la Constitucion inglesa, escrilo en lran-
cés por Delolme, obra clasica en la Gran Brelana, y que
estudian en el continente todos los hombres polilicos.
Durante siglo v medio, los pastores de las altas tierras
han decidi%n las contiendas de los principes, han sido
los arbitros de la Europa. Sin la modestia de sus aspi-
raciones, sin el respeto del derecho que inspira el amor
de la libertad, sin su sabiduria republicana, habrian so-
metido en su derredor a las poblaciones, y lundado un
vasto imperio, donde la corrupeion habria destruido to-
das sus virtudes. A. M.

Maria.
I,

Hacia el aiio de 4802 habitaba en una pequena ciu-
dad del antiguo reino de Jaen un anciano y honrado la-
hrador, en union de su esposa y de su unica hija Maria,
objeto del carino de ambos. Joven y bella esta, reunia
4 los encantos de la naturaleza un alma noble y gene-
rosa; v educada con toda la sencillez F;-upia de un pue-
blo enteramente agricola, lejos del bullicio de las gran-
des ciudades y de sus corrompidas costumbres, era el
baculo de la vejez de sus achacosos padres. Admirada
por su modestia, querida por su buen corazon y respe-
tada de todos, Maria era un ser angelical, un tesoro
inapreciable, tanto que no se podia menos de senlir ha-
cia ella uno de esos afectos que nacen del fondo de
nuestra alma. _ _ |

Habia visto en la misma ciudad, desde sus primeros
afios, a un joven de su edad a corla diferencia, pundo-
noroso, valiente y tan modesto como ella; pero Jorge,
que tal era su nembre, perteneécia a una familia noble y
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)oderosa. Sus padres, muy distantes por su estado de
0s de Maria, llenos de preocupaciones y de orgullo, mi-
raban en su hijo al heredero de su nombre y de su ca-
sa, y el que, segun expresaban, debia clevarla al mas
alto grado de esplendor. Para esto, lenian proyectado
su enlace con una prima suya, hija del marqués de **,
y sucesora en el titulo y bienes de su padre ; pero Jorge
no participaba de semejantes proyectos, porque habia
mucho tiempo que amaba a Maria, de quien era corres-
pondido. Estos dos jovenes, con almas de fuego y con
una imaginacion vehemente, habian simpatizado desde
la infancia. Los padres de Maria habian observado con
harto disguslo la pasion que la dominaba, ¥ conociendo
la diferencia de clases de uno y otro, trataron de evi-
tar, por todos los medios posibles, el que aquella se
acrecentara: mas era va demasiado tarde. Mamna amaba

or la primera vez, amaba con todo el entusiasmo de
os diez y ocho anos, y aquella pasion, que se habia
fortificado con el tiempo, era muy dificil de extinguir.
El viejo Anselmo, conociendo que estaba en una edad
muy avanzada, y lanlo su esposa como el casi a las
puertas del sepulcro, determino fijar la suerte de su hi-
ja y alejarla del abismo que veia abierto bajo de sus

les; a este fin fralo de casarla con Anlonio, joven la-
gradnr de aquellas cercanias, que segun lfama era el
mas honrado de todos los mozos ; pero la esperanza del
padre de Maria se vio [rustrada en el instante : ni su-
plicas ni amenazas bastaron para obligarla a dar su
consentimiento. | Ella querer a otro que a Jorge! jImpo-
sible! Jorge era su unico pensamiento, Jorge no era ca-
az de mentir. Le habia dicho tantas veces que la ama-
)a... Pero jporqueé se tarda tanto en ir & verla? ; estara
enfermn?gﬁe habra sucedido algo ? Sumergida en estas
reflexiones la sensible Maria, apoyada en una ventana
viejisima, parecia mas bien una estatua de yeso que no
una mujer en el principio de su llorida primavera : las
horas pasaban y con ellas su esperanza. jQue agitado
se encontraba su corazon! | No verle, no escuchar aque-
lla voz querida que resonaba lan dulcemente en el fon-
do de su pecho... esto era horrible! Acaso le habran
detenido a su pesar: si, 81, mafnana le vera, y ¢l mismo
le dira todo lo que ha estorbado su visita... Con esle
consuelo, que ereo en su acalorada imaginacion, se re-
tird de la ventana eon paso silencioso.

Sin embargo, habian trascurrido cinco dias sin ver a
Jorge, y la desconfianza se iba apoderando del alma de
Maria. /Si amara a otra, 0 acaso se creera desdorado
con el carifio de una joven de humilde cuna ?

— Siyo le viese, decia, una sola palabra pronunciada
por sus labios disiparia mis sospechas: pero vivir en
esta incertidumbre : joh, esto es horroroso! .

Y se dirigio al mismo sitio que los dias anteriores :
de alli @ poco rato vio a un hombre que se paseaba por
bajo de la ventana, y reconocio ser un criado de Jorge.
¢ Qué nuevas le traeria? ;vendria a derramar el balsa-
mo del consuelo en su desgarrado corazon, 0 aeaso a
hacerle apurar hasta_las heces del caliz de la amargu-
ra? Ya se acerca: la joven labradora se aproxima todo
lo que es posible, como el que espera calmar sus an-
gustiosos alanes.

— Maria, le dice 4 media voz, tomad esta carta de mi
amo.

No bien habia concluido eslas palabras, la arroja den-
fro de la habitacion, desapareciendo rapidamente sin
aguardar contestacion de nuestra joven.

— Bien decia vo; ¢l me ama; si, S, me ama.

Y diciendo eslo, abre aquella carta que quisiera po-
der leer con una rapida ojeada, cuyo conlenido era el
siguiente :

« Maria, soy muy desgraciado: cuando leas esta carta
fatal, estar¢ muy distante del suelo que nos vio nacer.
Me precisan a abandonarlo; pero en todas partes te
amarc: solo dejando de existir podra extinguirse mi
carifio; y si algun dia nos volvemos a ver, no te que-
dara duda alguna de la sinceridad dejmis palabras.

ORGE. »

i Qué pluma es capaz de describir el sentimiento v la
desesperacion de la apasionada Maria! Ver destruidas
en un solo momento las tlusiones de su vida, su porve-
nir, sus suenos de lelicidad... | Pobre joven, que se ha-
bia creido dichosa en medio de un mundo que no co-
nocia, porque ignoraba que en ¢l existian el orgullo, la
intriga, la falsedad y todas las malas pasiones que do-
minan el corazon humano !

A sus gritos de desolacion acudio en su socorro toda
la familia : el viejo Anselmo queria inquirir la causa de
aquel eslado de desesperacion, y no pudiendo Maria sa-
tisfacer a sus preguntas por llal{ﬂrse en un estado con-
vulsivo, observaba sus mas pequenos ¢ imperceptibles
movimientos. Pero bien pronto llegd a saberlo lodo.
Algunas palabras escapadas de entre los balbucientes
labios de la desvenlurada joven, y la carta que en el
exceso de su desesperacion habia dejado caer, impusie-
ron lo baslante a Anselmo; pero este padre bondadoso
no penso mas que en la vida de su hija, e inmediala-
mente la hizo conducir al lecho y llamar al facultativo
mas afamado de la poblacion. Su anciana madre llora-
ba a la cabecera de su cama con los ojos fijos en el pa-
lido rostro de Maria : en esto se presento el medico, el
que hizo diferentes pregunlas a los padres de esla acer-
ca de los sucesos anteriores a aquella enlermedad re-
pentina. Anselmo le refiri6 lodo lo acaecido; y el facul-
tativo, despues de pulsar y examinar detenidamente a
la enferma, declaro por Gllimo que estaba acometida de
una fiebre ardiente, que ponia en peligro su vida.

i Desventurados padres! jqué noticia acabais de reci-
bir! Vosotrds (que amais tanto a vuestra Maria y eis al

borde del sepulero tan bella juventud, tanto candor, y
sobre todo... una hija. jAy! jque prueba tan terrible
para vuestros corazones!

La enferma se hallaba en un estado digno de compa-
sion : sus ojos amortiguados, sus labios entreabiertos,
proximos a exhalar el postrer suspiro, y aquel abali-
miento en que se encontraba, alirmaban mas y mas la
declaracion del lacultativo.

A las veinte y cuatro horas debia terminar la crisis,
v salvar 4 nuestra degventurada joven, o hundirla para
siempre en el fondo del sepulero. jQué horas tan an-
gustiosas son aquellas en que lucha la vida con la muer-
le, y concebimos un rayo de esperanza, (que en un solo
momento puede extinguirse! Anselmo y su mujer ele-
vaban al Todopoderoso fervientes oraciones por la vida
de Maria, interrumpidas sin cesar por continuados so-
llozos; pero a cada momenlo se agravaba mas, y el me-
dico, que no se separaba de la cabecera de la enlerma,
iba perdiendo las pocas esperanzas que habia concebido.

Llegaron por (in los [atales momentos que debian de-
cidir de la existencia de Maria. El médico alcanzo, a
fuerza de repelidas stiplicas, que se retiraran de la ha-
bitacion los padres de esta, v solo una criada y ¢l que-
daron junto al lecho de la joven moribunda. La fiebre
estaba en todo su ineremento. Su vista se habia animado
de un modo particular, y sus miradas eran vagas ¢ in-
ciertas: sus labios se entreabrieron para murmurar es-
tas palabras, que apenas pudieron ser inteligibles :

— Jorge no... me ama... morir... Si... madre mia...
perdoname...

No bien habia coneluido estas [rases, que denotaban
claramente el objeto que dominaba en su pensamiento,
cuando volvig & caer en un eslado de estupor completo.

— Imposible es salvar su vida, exclamaba el medico.
Todas las senales denotan una enajenacion mental, de
la que sucumbira dentro de pocas horas. jPobre joven!

Repentinamente quiere arrojarse de [a cama eomo si
viera algun objeto que Ia horrorizara, v priucipia a gri-
tar frencticamente :

— jSocorro, socorrol...

La crisis va a4 terminar: la alteracion va desapare-
ciendo, vy un sudor frio principiaba a helar sus miem-
bros : los latidos de su corazon eran casi imperceptibles,
v sus hermosos ojos se iban a cerrar para siempre...

El facullativo, conmovido por tan dolorosa escena,
tiene que dejar por algunos momentos aquella habita-
cion, donde bien pronlo solo podran contemplarse las
formas de un cadaver: tan solo Magdalena permanece
junto al lecho de su senorita ; la fiel y leal criada qui-
siera con su aliento y con sus caricias vivificar la exis-
tencia de Maria. Esta entreabre sus amortiguados 0jos...
coge la mano de Magdalena que oprime fuertemente
entre las suyas, v se esluerza para pronunciar algunas
silabas.

— Hable Vd., sefiorita mia, desahogue Vd. su cora-
zon conmigo, nada tiene Vd. que temer de la pobre
Magdalena.

— (Gracias... ami...ga: yo... le lo agra...dezco.

— Sefiorita.

— Mag...dale...na...

El Irio de la muerte hiela sus palabras: un grito do-
loroso exhala la inconsolable eriada;, y cae desmayada
a los pies de la cama de Maria. Entra precipitadamente
Anselmo y se arroja al cuerpo de su querida hija ; nin-
gun poder es suficiente para detenerle. |

— (Mi Maria ha muerto ! exclama con acento doloroso.

Fuera de si la estrecha confra su corazon, surcan
sus megillas copiosisimas lagrimas, y en medio de su
delirio acusa al cielo de injusto. jDesventurada madre!
ta tambien lloras una perdida irreparable, tambien tu
corazon esta Lraspasado como el de Anselmo : ved aqui
lo que son las leyes del destino. Cuando fundabais to-
das vuestras esperanzas en esa hija carinosa, que debia
aliviar vuestra vejez y haceros agradable el resto de
vuestros dias, despues de tantos afnos de afanes, de tan-
tas noches como habreis velado su sueiio en derredor
de su cuna O a la cabecera de su lecho, la muerte,
inexorable siempre, viene a destruir vuestras mas caras
ilusiones.

El médico y varios amigos conducen a la triste madre
a otro aposento, y a viva fuerza tienen que arrancar al
inconsolable padre de aquel lecho mortuorio. Entre tan-
to vuelve en si la pobre Maria, a la que se le suminis-
tran todos los recursos del arte.

11.

Triste aspecto presenlaba al dia siguiente la casa del
desconsolado Anselmo : una gran multitud de gente se
agolpaba a la puerta para ver por ultima vez el {éretro
de la virtuosa Maria. Entre tanto el desventurado padre,
ansioso de poseer una prenda que no se hubiera sepa-
rado nunca de su hija, rogo al meédico que cortase un
rizo de la cabellera de ¢bano de aquella para tener el
consuelo de llevarlo sobre su corazon. Esle hombre, an-

el consolador de esta desgraciada familia, vold a satis-
acer los deseos del venerable anciano : entra en el apo-
sento y se dirige hacia aquel cuerpo inanimado ; al Lra-
ves de los opacos candelabros contempla aquellas [ac-
ciones algunas horas antes animadas por la vitalidad.

— | Virtud y belleza, exclama, pronto os convertireis
en un poco de polvo!... Inocente joven, ;jquien te diria
que habias de terminar tan pronto una vida sembrada
de risuefias ilusiones ? | Qué misera es nuestra delezna-
ble existencia! Vemos la luz por primera vez, y la sa-
ludamos ctm nuestras lagrimas; sigue el traseursb de los
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anos, y Jjuguetes de encontradas pasiones, arrastramos
una existencia llena de amargura. j Infeliz Maria! tam-
bien tu has padecido, tambien has sido viclima, porque
“albergaba tu pecho un alma noble y una extremada sen-
Hil]iligﬂd. {Ah! si vo pudiera volverte a la vida para pro-
longar la de aquellos que te dieron el ser.., Nada, esta
yerla, [ria... Salgamos pronto de esta mansion de horror.

Electivamente se adelanta, da algunos pasos hacia la
puerla : pero un suspiro hiere sus oidos; retrocede y
examina de nuevo el cadaver...

— No hay duda, ha muerto, ha muerto para siempre,
repite dilerentes veces: mas al ir a alejarse por tltima
vez, se detiene repentinamente, ha eseuchado un nue-
vo quejido, v alli no hay nadie sino ¢l : su actitud te-
trica, la palidez que cubre su rostro, manifiestan que
aquel hombre, acostumbrado & recibir el ultimo suspiro
de los moribundos, se halla dominado por el terror...
por el miedo. Un [rio mortal ecircula por sus venas, v
apenas se atreve a mover los labios para recitar una
oracion. — ; No he tocado su helada mano ? ;no he ob-
servado yo aquel cuerpo inmovil ? Desechemos infunda-
dos y fantasticos temores: mi deber es cerciorarme de-
finilivamente y reconocer este férelro... jDios mio! ;es
un sueno? Aun late su corazon; si, si, todavia existe.
Anselmo... Anselmo, Mariana, venid, venid, vuestra
hija vive.

{Qué emocion de alegria no produciria en toda aque-
lla familia esta noticia! :

Sus padres se precipitan sobre el lecho de Maria, pro-
digandole carinosos besos y extremadas caricias.

— Gracias, Dios mio! exclamaba Anselmo, me ha-
beis vuelto 4 mi hija, tomad mi vida en cambio de la
suya. {Hija mia, Maria!... jAh! si despues de haber
cozado este consuelo, la muerte me la arrebatasel

— No, interrumpio el medico, Dios ha oido vuestras
suplicas, y espero con su ayuda que la he de salvar.

Al decir estas palabras lenia fija la vista sobre la mo-
ribunda joven, como si quisiera leer en su semblante lo
(que experimentaba interiormente.

— Retiraos, se necesita ahora mucho sileneio, v so-
bre todo mucha tranquilidad.

— /Y si mi hija muere ?

— No querra Dios.

— ¢ Vos creeis que puede vivir todavia ?

— Por lo menos asi lo espero.

— jAh! volvednos a nuestra Maria, y mis bienes, mi
sangre, todo es vuestro. _

— Pobre anciano, ojala puedas volver a abrazar a tu
hija, decia entre s1 el [acultativo.

Inmediatamente le aplico varias medicinas que pro-
dujeron un sudor copioso y continuado, y a manera del
que despues de una pesadilla entreabre los ojos y duda
todavia del sitio en (que esta, asit nuestra enferma prin-
cipio a querer reconocer su habitacion y los objetos que
la rodeaban ; su semblante habia tomado mas vivacidad,
y poco @ poco logro incorporarse algun tanto. El medi-
co, que no se habia separado de la cabecera un solo
instante, noto con alegria esta mutacion extraordinaria,
v habiendo continuado progresivamente, declaro a las
veinte y cnatro horas que no habia temor por su vida.

Sucedicronse los dias, y Maria conlinuo en su conva-
leceneia perfectamente, hasta llegar a recobrar el pri-
mer estado de su salud, a pesar de haber perdido aque-
lla alegria que le era tan habitual. Melancolica siem-
pre, dominada por pensamientos lugubres y sombrios,
no era aquella joven risuena y vivaracha de olros liem-
pos. Al contrario, la risa habia huido de sus labios ; al
carmin de sus megillas habia sustituido un color ama-
rillento, v @ su caracter dulce y apacible, el descontento
y el mal humor. _ _ _

— Hija mia, deciale un dia Anselmo, gque falta a tu
felicidad ? ; porqué esa tristeza? ;No lienes padres que
te aman v lo sacrifican todo por ti? ; Acaso quieres bri-
llar en el gran mundo? ¢ Anhelas otra vida menos os-
cura, apeteciendo tu alma el brillo de las ciudades po-
pulosas? Di, responde, Maria. Ya sabes que nuestras
facultades son suficientes para todo esto. :

Maria estrechaba contra su corazon a su anciano pa-
dre; habia en sus miradas cierta dulzura que estaba en
armonia con sus palabras. _

— Apenas restablecida de una enfermedad peligrosa,
hien conocereis que no he recuperado lodavia mis fuer-
zas. asi fisicas como morales, y creo no debeis extranar
mi estado de abatimiento, que desaparecera poco a poco.

— No, Maria, no es tu abatimiento lo que he extra-
nado, sino tu tristeza. En vano procuras disimular, tu
sonrisa es forzada.

— |Padre mio! | 458

— Tu caracter es otro enteramente ; 4 no es suficiente
para tu dicha nuesiro amor? Demasiado he conocido

que me habia confiado en que el tiempo conseguiria lo |

que yo no habia podido conseguir; el olvido de ese
hombre. Veo a mi pesar que ese es el origen de lu tris-
teza. de tu melancolia, como lo fu¢ de tu pasada enler-
medad. ;Crees tii que si Jorge pudiera labrar tu ven-
tura, que es la mia, me hubiera opuesto tan lenazmente ?
No, hija mia. Pero el hombre que es objelo de tu cari-
fio, pertenece a una familia noble y orgullosa: sus bie-
nes exceden a los tuyos, vJorge, educado en esas ran-
¢138 prennupncinnes, miraria con desprecio a su mujer,
si fuera la hija de un labrador, de un pobre hombre, se-
gun ellos dicen. ;Y habria entonces lelicidad para (1?
Al verte despreciada, ultrajada por ese idolo, enlonces,
Maria, entonces llorarias amargamente tu desgracia ir-
reparable, y serias una victima sacrificada a la vanidad
de una familia de idiotas. *

— Pero si esa familia es orgullosa, ¢lo sera Jorge?
Vos no le conoceis como yo; no sabeis que sus senti-

mientos son generosos, (que es mas noble por su pro-
ceder que por su cuna, que su alma entusiasta es un
tesoro dificil de apreciar en su justo valor. jQuién mas
pundonoroso que ¢1? Ninguno. Modesto siempre, igno-
ra esas cualidades que le embellecen tanto; ;y lamais
a esto orgullo ? No, padre mio, Jorge es el modelo de la

juventud.

Brillaban los ojos de la apasionada joven con el fuego
del entusiasmo: el venerable anciano la escuchaba tran-
quilamente, y despues de un corto intervalo de silen-
10, conlinuo:

— SI, necesitare para eonvencerte recordarte que no
se halla aqui. ; Donde esta ese pundonor tan proclama-
do y esa pasion tan dominante y pura, que nunca se he
atrevido a hablarme de ella ? ; Porqué no se ha dirigido
al honrado labrador para pedirle la mano de su hja?
¢ Quieres que Le lo diga? porque su vanidad ha podido
mas en su corazon'que su amor. Habra dicho para si:
« Yo puedo enlazarme con una joven de casa ilustre
igual a la mia, con una joven de quien no tenga que
avergonzarme y que pueda allernar en sociedad con la
alta aristocracia: el tiempo desengafiara a Maria de que
nuestra union era imposible, v ella me olvidara. » Asi
habra pensado, y para efectuarlo ha emprendido ese via-
je voluntario, al que ha querido dar loda la apariencia
de un acto forzoso. :

,— No, no es capaz Jorge de semejante infamia. De-
cis que el se avergonzaria de llamarme su esposa. no lo
creals : porque el tiempo le daria a conocer (ue la hija
del viejo Anselmo sabia apreciar dignamente y hacer
respetar los timbres de su casa. Ademas, ¢ porqueé no
creer (ue se haya visto obligado a esla ausencia bien a
pesar suyo ? Pero algun dia volvera, y entonces le ha-
reis la justicia que se merece. Afnadis que porqué no
0s ha pedido mi mano. ¢ Se la hubiérais concedido ?
Creo que no. Siempre acosado por vuestras cavilacio-
nes. hijas de vuesiro extremado carino, hubiérais en-
contrado un nuevo molivo de desconfianza para negarle
vueslro consentimiento. _

— Acucrdate de mis reflexiones, Maria, porque a mis
afios se tiene mucha experiencia.

Y separandose de su hija Anselmo se dirigio hacia el
campo para recrearse en la bella perspectiva de la na-
turaleza.

111.

Luisa de B... se hallabaala sazon en Granada, donde
yoseia parte de sus pingiies riquezas, habiendo aban-
donado por algun ltiempo el pueblo de su naturaleza en
as inmediaciones de Jaen. El marqués de**, su padre,
1acia dos afios que habia muerto ; y Luisa, hija unica,
1abia sido la heredera del titulo v bienes de su padre,
que tan justamente le correspondian. Hacia muchos anos
que era huérfana de madre, y la implacable muerte ar-
rebato la vida del marqués, privando a Luisa para siem-
pre de los que la dieron el ser: solo quedaban de su
familia un hermano de su padre y dofia Beatriz, que lo
era de su madre. Esla senora, de cincuenta anos de
edad, residia en Granada hacia ya mucho liempo, y
Luisa determind pasar en su compafiia una temporada,
lo que ocasiond su viaje. A los veinle y cualro anos era
muy natural que se fastidiase de vivir en un pueblo sin

Problemas de ajedrez.
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PROBLEMA NUM. 72, POR M. V. KNORRE.
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BLANCAS.

Las blancas dan jague-mate en ctatro jugadas.

las mayores diversiones : joven y ademas de una figura
elegante, deseo brillary gozar de todos los recreos com-
patibles con su educacion y delicadeza. Frecuentaba las
principales reuniones, v en todas ellas tenia un sequito
de adoradores, 6 cuando menos que aparentaban ado-
rarla. Distinguiase entre todos a Jorge de B..., su pri-
mo, que segun se decia, en vida de los padres de Luisa
se habia tratado el casamienlo; pero que esta habia ma-
nifestado posteriormente que no daria su mano sino al
([ue supiera merecerla.

— Luisa, decia el joven sentandose inmediato a esla,
, porqué no creeis que os amo ? jIngrata! ; no veis lo
que sufro ? zno conoceis en mis palabras que son ver-
({EdEI‘HS? Sino fuera por vos, solamente por vos, ; pen-
SHIN ciue estaria aqui ? No, Luisa, no; pero me es im-
posible resignarme al sacrilicio de no veros, esto seria
superior a mis fuerzas : por compasion... concededme
una sola esperanza, y disponed en cambio de mi vida.

— ¢, Como puedo creer en vuestro amor, cuando hara
como unos Lres anos que os era del todo indiferente?
Entonces estabamos la mayor parte del dia ¢l uno al

lado del otro, v por una mera politica me saludabais
con la mayor indiferencia: nuestros padres hacia tiem-
po tenian proyectado nuestro enlace, y vuestra frialdad,
vuestro desamor me hicieron que suplicara al marqués
(que retirase su palabra, bajo el pretexto de que yo que-
ria ser libre, para entregar mi corazon y mi mano a
quien supiera merecerla ; bien recordareis los disgustos
que por aquella ¢época sesuscitaron entre vuestra fami-
lia y la mia, y que vuestro padre, altamente resentido,
os mando que inmediatamente dejarais nuestro pais.
pues vos SD(IEIIHEHLG ¢rais la causa de aquellas desave-
nencias ; ;y formareis todavia empeino en hacerme creer
que vuestros sentimientos son sinceros ?

. — He sido un insensato : yo no debia amaros porque
no soy digno de vos, replico Jorge ; j ah! Luisa, vos no
podeis tener ni una ligera idea de la lucha terrible que
sufre mi corazon : si pudicrais leer en ¢l, jcuan dichoso
seria! Entonces no os importunaria mas con mi malha-

I dado amor, porque seriais arbitra para pronunciar mi

sentencia. Habeis dicho la verdad ; siempre frio, dis-
traido, apenas cumplia con los deberes que me impo-
nian la educacion v la eliquela. Luisa, perdonadme,

orque hace Lres anos... estaba loco : insensible a todo

| o que me rodeaba, habia creado en mi fantasia un sue-

no de felicidad que embotaba mi alma, que dominaba
mis sentidos, y que entonces aseguraba mi dicha. Me
obligaron a abandonar el pais donde vivi tanfos afos
tranquilo : y lleno de dolor vi por primera vez a la en-
cantada Sevilla, que se eleva majestuosa entre fantas
olras ciudades, bafiada por las olas del Guadalquivir:
alli supe la muerte del marqués, la que me causo una
viva sensacion. v al dia siguiente me hice a la vela para
Barcelona : desde alli visiteé las principales capitales de
Europa: y el deseo de volver a mi patria, al suelo nati-
vo (ue tenia tantos recuerdos para mi, determind mi
regreso. Pero habia oido a los extranjeros las poéticas
descripeiones de Granada, y desee verla. Entonces me
dirigi aqui: supe a mi llegada que se hallaba en esta
una prima mia, vy al oir yuestro nombre crei de mi de-
ber ponerme a vuestras ordenes : me dirig1 a casa de
vuestra respetable tia, donde tuve la dicha de veros.
Desde arquel momento vuestra imagen me perseguia por
todas parles, corrl ansiogo a los silios que teniais cos-
tumbre de [recuentar; y valo veis, 0s amo, 0S amo &
mi pesar, Luisa: os amo, porque aquella impresion que
sintio mi corazon al veros despues de tres anos, mas be-
lla que nunca, amable, bondadosa, fué una impresion
de las que dejan para siempre huellas difieiles de bor-
rar. Yoos adoro, Luisa. Concededme una entrevista, una
sola, para que pueda manilestaros cuan puro y verda-
dero es el afecto que os proleso.

(Se continuard.)

Al abrigo.

o

Esta lloviendo : el pinzon se ha l‘el'ugiﬂMtre el lo-
llaje y piensa.

: En qué piensa el pinzon ? jEn el hermoso sol que
habia hace un inslante, cuando revololeaba en el jardin
del presbiterio, picoteando con osadia las cerezas del
sefior cura? ;En la cancion que cantara cuando haya
pasado ese nubarron negro, cuando el cielo eslé otra
vez azul, y los alegres rayos del sol brillen de nuevo en
los charquites-de agua de la senda ; en cada gota de
lluvia suspendida de las hojas de los arboles y de las
verbas del prado? ;En los picaros muchachos que le
apedrean cuando salen de la escuela? ;En la eslacion
de invierno tan cruda para los pa{'arillus? cuando lodo
el campo esta cubierto de nieve, v le cuesta tanto traba-
jo 4 un pobre pinzon el hallar su vida? ; En las hermo-
sas espigas que los segadores amontonan en grandes
carros, v sobre las cuales se planta orgullosamente ?
. En la entrada triunfal que hace en el patio de la gran-
ja arrastrado por cuatro hueyes blancos? ¢ En la eharla
de las mujeres que lavan su ropa a la orilla del rio som-
breado por los sauces adonde va a beber diariamente?
¢ En sus pequenuelos que le esperan en el nido, exira-
fiando no, verle volver, y abriendo un ancho pico donde
seria bien recibido el grano mas menudo? JEn la co-
bardia de un compaiero que se ha dejado prender, y
que canla tan alegremente en su jaula como si estuviera

libre? . En el lejano viaje que ha hecho en la primave-
ra, en Tos climas extranjeros que ha visitado, en los su-
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cesos que ha presenciado, en los peligros que COrTio
cuando jovencillo sin experiencia paso tres dias enle-
ros haciendo una concuista?

Esta lloviendo: el pinzon se ha refugiado enlre el
follaje y piensa. : !

;En qué piensa el pinzon? K.

M. Aim¢ Capitamn,

COMANDANTE DE ESCUADRON MUERTO EN PUEBLA.

El comandante de escuadron Aime Capitan, herido
el 28 de abril en la cuadra nam. 30, en el momenlo
en que tomaba en brazos a un azador que veia de-
masiado expuesto al fuego del enemigo, ha muerto de
resultas de su herida. De una carta del general Tro-
chu extractamos algunos Jun-rrwnmw. sobre la vida
de este distinguido oficial del ejereilo frances :

« i Aimé Capitan ha muerto 51[--|'}fjlu comandante de
estado mayer vy oficial de la Legion de Honor a los
treinta v cuatro aiios! Su carrera comenzada delante
de Sebastopol, donde recibio su primera herida, con-
tinuada en Africa y en Italia y terminada delante de
Puebla, ofrece un hello ejemplo de abnegacion en el
deber profesional,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
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M, Aimé Capitan, comaudante de escuadron, muerto en Puebla,

T

~» Al salir de la Escuela politécnica, se caso con una
joven cuya grandeza de alma igualaba a la suya, ¥
(que es bien conocida hoy en el barrio mas populoso
de Paris con el nombre de « Angel de los pobres. »

» En los ejercitos de CGrimea, de Africa, de Italia y

de Méjico, se ha granjeado brillantes testimonios y

distinciones de todo género. Su inteligencia, su acli-
vidad, su espiritu de iniciativa, su acierto en la direc-
cion de los negocios, habian hecho de ¢l una de las
mas caras esperanzas del porvenir.

» En Méjico, adonde habia llegado el primero en-
cargado de todos los deberes y responsabilidades de
una organizacion militar erizada de dificultades, me-
recio la admiracion y el alecto paterno del vicealmi-
ante Jurien de la Graviere y del general de division
de Lorencez, dos buenos jueces cuyos nombres (ue-
daran ligados con la historia de esa guerra lejana.

» Tan hizarro oficial ha muerto el 11 de mayo ulti-
ﬂt}, antes de haber podido saber la nmu;nui}?n de Pue-
Ha, » St
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